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Lettre A 

 
a-, an-  Du préfixe "a" (an- ou h muet) : privatif, signifie "sans" ou "arrêt" ou "absence de".  

abdomin(o)-  Du latin abdomen, abdominis [abdomin(o)-, -abdominal] : bas-ventre, abdomen.  

-ablation  Du latin ablatio [-ablation] : enlèvement, excision.  

-abrasion  Du latin abrasio [-abrasion] : enlever en grattant, user par frottement.  

-accélération  Du latin accelerere, acceleratio [-accélérateur, -accélération] : augmenter la vitesse.  

acou-  Du grec akouein [acou-, -acousie] : entendre.  

acro-  Du grec akros [acro-] : élevé, préfixe qui signifie élevé, extrémité.  

-actif, -activation  Du latin activus, activitas [-actif, -activation] : dynamique, plein d'énergie.  

actin(o)-  Du grec aktis, -inos : préfixe ou racine qui signifie rayon, piquant.  

adén(o)-  Du grec adên [adén(o)-, adénie] : préfixe relatif aux glandes et aux ganglions 
lymphatiques.  

adip(o)-, adipeux  Du grec adeps, adipis [adip(o)-, adipeux] : graisse ; préfixe ou racine des termes 
relatifs à la graisse, notamment celle de l'organisme.  

aér(o)-  Du grec aêr [aér(o)-] : air.  

-affine  Du latin affinis [-affine, affinité] : voisin.  

agglutin(o)-  Du latin agglutinare, de ad et de gluten, glutinis [agglutin(o)-, -agglutinine] : colle.  

agora-  Du grec agora [agora-] : place publique où se tenaient les assemblées politiques, 
relatif aux espaces libres et aux lieux publics.  

alba  Du latin alba : blanche, blanc.  

albumin(o)-  Du latin albumen, albuminis [albumin(o)-, albumineux] : blanc d'oeuf.  

alg(o)-  Du grec algos [alg(o)-, -algie, algique] : douleur.  

allerg(o)-  Du grec allos [allerg(o)-, allergique] : racine des termes relatifs aux allergies.  

allo-  Du grec allos [allo-] : autre, différent.  

alvéol(o)-  Du latin alveolus, de alveus [alvéol(o)-, -alvéolaire] : cavité alvéolaire.  

amni(o)-  Du grec amnios [amni(o)-, -amniotique] : relatif à l'amnios.  

amygdal(o)-  Du latin amygdala [amygdal(o)-] : relatif aux amygdales, organes lymphoïdes de la 
gorge.  

amyl(o)- amido  Du latin amylum [amyl(o)-], du grec amulon : l’amidon.  

ana-  Du grec ana- qui a de nombreux sens : de nouveau, en sens contraire, en haut, en 
arrière, à l'écart ...  

andr(o)-  Du grec anêr, andros [andr(o)-, -andrie] : homme, mâle.  

ankyl(o)-  Du grec agkulos [ankylo, ankylose, ankylosant] : courbure, diminution plus ou moins 
importante de la liberté de mouvement d’une articulation.  

angi(o)-  Du grec aggeion [angi(o)-] : vaisseau.  

an(o)-  Racine des termes relatifs à l'anus [an(o)-, -anal.  

anté-  Du latin ante [anté-] : avant.  

anti-  Préfixe indiquant l'hostilité, l'opposition ou la défense (contre).  

aort(o)-  Du grec aortê [aort(o)-, -aortique] : relatif à l’artère aorte.  

apex(o)-  Du latin apex [apex(o)-] : sommet.  

apic(o)-, apical  Du latin apex, apicis [apic(o)-, apical] : pointe, partie qui forme le sommet.  

artéri(o)-  Du latin arteria et du grec artêria [artéri(o)-, -artériel] : relatif à une artère.  

arthr(o)-  Du grec arthron [arthr(o)-, arthrie], articulation.  

articul(o)-, -
articulaire  

Du latin articulus [-articulation, -articulaire] : jointure entre 2 ou plusieurs os.  

-ase  -ase : suffixe qui signifie enzyme, synonyme de diastase.  

-asthmatique  Du grec asthma [-asthmatique] : respiration difficile.  

astr(o)-  Du latin astrum [astr(o)-] : en forme d'étoile.  

athér(o)-  Du latin atheroma, du grec athêra [athér(o)-] : élément relayif à une artère.  

-atrésie  Du préfixe "a" privatif et du grec trêsis, trouer, perforer : absence de développement 
de la lumière d'un organe creux.  

audi(o)-  Du latin audire [audi(o)-] : entendre, relatif à l'audition.  
 

auricul(o)-  Du latin auricula [auricul(o)-, -auriculaire] : relatif au petit doigt de la main (sa 



petitesse fait qu'on peut l'introduire dans l'oreille), ou oreillette du coeur.  

auto-  Du grec autos : de soi-même.  

axill(o)-, -axillaire  Du latin axilla [axill(o)-, -axillaire] : aisselle.  

ax(o)-  Du latin axis [ax(o)-, -axial] : ligne qui passe par le centre d'un corps.  

azot(o)-, -azoïque  De [azot(o)-, -azoïque] : qui contient de l’azote.  

 
 
 
 
 
 
 

Lettre B 

 
-bacille  Du latin bacillus [-bacille, -bacillus] : nom donné à toutes les bactéries en bâtonnet.  

bactéri(o)-  Du latin bacterium  [bactéri(o)-, -bactérien] : relatif aux bactéries.  

bar(o)-  Du grec baros [-bare, bar(o)-] : pesanteur.  

bi-, bis-  Du latin bis [bi-, bis-] : deux fois, qui indique la répétition ou la duplication.  

bifide  Du latin bifidus, a, um [bifide, bifida, bifidus] : fendu, séparé en deux.  

bio-  Du grec bios [bio-, -biose] : vie.  

blast(o)-  Du grec blastos [-blaste, blast(o)-] : en rapport avec le développement embryonnaire.  

-blepsie  Du grec blepô, blepsô [-blepsie] : regarder.  

brachi(o)-  Du grec brakhiôn ou du latin brachium [brachi(o)-, -brachial, -brachie] : bras.  

brachy-  Du grec brakhus [brachy-] : court.  

brady-  Du grec bradus [brady-] : lent.  

bronch(o)-  Du latin médical bronchia ou du grec bronkhia [bronch(o)-, -bronchique] : bronche.  

bucc(o)-  Du latin scientifique bucca [bucc(o)-, -buccal] : bouche.  

bulb(o)-  Du latin bulbus [bulb(o)-, -bulbaire, -bulbie] : relatif au bulbe.  

 
 
 
 
 
 
 
 

Lettre C 

 

cæc(o)-  Du latin coecus [cæc(o)-] : relatif au cæcum.  

calc(o)  Du latin calx, calcis [calc(o)-] : relatif au calcium.  

cancér(o)-  Du latin cancer [cancér(o)-] : relatif au cancer.  

cannabin(o)  Du latin cannabis [cannabin(o)-] : chanvre, chanvre indien.  

capill(o)-  Du latin capillaris, de capillus [capill(o)-] : cheveu.  

capit(o)-  Du latin caput, capitis [capit(o)-, -capitation] : relatif à la tête.  

capn(o)-, -capnie  Du grec kapnos [capn(o)-, -capnie] : vapeur, fumée ; en biologie, relatif au dioxyde de 
carbone CO2.  

carcin(o)-  Du grec karkinôma, de karkinos [carcin(o)-] : cancer.  

cardi(o)-  Du grec kardia [cardi(o)-, -carde, -cardie] : coeur  

carp(o)-, -carpien  Du grec karpos [carp(o)-, -carpien] : relatif au squelette de la main (poignet) qui 
s’articule en haut avec l’avant-bras et en bas avec le métacarpe.  

cary(o)-, kary(o)-  Du grec karuon [cary(o)-, kary(o)-] : noyau.  

cathéter  Du latin médical catheter : sonde, catheter.  

-cèle  Du grec kêlê [-cèle] : tumeur, hernie.  

cellul(o)-  Du latin cellula [cellul(o)-, -cellulaire] : relatif à la cellule.  

-centèse  Du grec kentein [-centèse] : piquer.  



céphal(o)-  Du grec kephalê [-céphale, céphal(o)-, -céphalie] : tête  

cérébell(o)-  Du latin cerebellum [cérébell(o)-, -cérébelleux] : cervelet.  

cérébr(o)-  Du latin cerebrum [cérébr(o)] : cerveau.  

cervic(o)-  Du latin cervix [cervic(o)-] : relatif au cou, à la nuque ou au col (utérus, vessie, fémur).  

chimi(o)-,  Du latin médiéval chimia : relatif aux propriétés des corps et les transformations qui 
peuvent s'y produire.  

chir(o)-, chéir(o)-  Du grec kheir, kheiros [chir(o)-, chéir(o)-, -chirie] : main.  

chol(o)-  Du grec kholê [chol(o)-, cholé-, -cholie] : relatif à la bile.  

cholécyst(o)-  Du grec kholê [cholé-], bile et du grec kustis, vessie : vésicule biliaire.  

chondr(o)-, 
condr(o)-  

Du grec khondros [chondr(o)-, condr(o)-, -condrie] : cartilage.  

chori(o)-, chor(o)-  Du grec khorion [chor(o)-, chori(o)-] : relatif au chorion, membrane formée par 
l'embryon pendant la grossesse, et à la choroïde, membrane de l'oeil.  

chrom(o)-  Du grec khrôma [chroma-, chromato-] : couleur, mais aussi relatif au chrome.  

chron(o)-  Du grec khronos [chron(o)-, -chrone, -chronique, -chronisme] : temps.  

-chute  De l'ancien français chevite, du latin cadere [-chute] : tomber.  

-cide  Du latin cædere [-cide] : tuer.  

-cinèse, kinési-  Du grec kinêsis [-cinèse, kin-, kinési-, -kinèse] : mouvement.  

-ciser, -cision  Du latin populaire cisellus [-ciser, -cision] : couper.  

clavicul(o)-  Du latin clavicula [clavicul(o)-] : relatif à la clavicule.  

cléid(o)-  Du grec kleidion [cléid(o)-] : clavicule  

-clonie  Du grec klôn [-clonie] : la multiplication ou la répétition.  

co-  Du latin cum [co-] : qui exprime une idée d’association, la participation, la 
simultanéité.  

-coagulant  Du latin coagulare [-coagulant, -coagulation] : donner à un liquide une consistance 
solide, le figer.  

cocaïn(o)-  De l’espagnol coca [cocaïn(o)-] : relatif à la cocaïne, anesthésique local.  

cocc(o)-, -coccygien  Du grec kokkux [cocc(o)-, -coccygien] : relatif au coccyx.  

colo-  Du grec kôlon [colo-] : relatif au côlon.  

colp(o)-  Du grec kolpos [colp(o)-] : vagin.  

condyl(o)-  Du grec kondulos [condyl(o)-] : surface articulaire lisse, arrondie ou ovoïde.  

conjonctiv(o)-  Du latin conjunctus [conjonctiv(o)-] : relatif à la conjonctive, membrane qui tapisse la 
face interne des paupières et la face antérieure de l'oeil.  

-cope  Du grec kopê [-cope] : choc.  

copr(o)-  Du grec kopros [copr(o)-] : excrément, saleté.  

coron(o)-, 
coronar(o)-  

Du latin coronarius [coronar(o)-, -coronarien] : relatif aux artères coronaires.  

-corps, -corporel  Du latin corpus [-corps, -corporel] : le corps.  

cortic(o)-  Du latin cortex, corticis [cortic(o)-, -cortical] : relatif au cortex (cérébral, surrénal).  

cosm(o)-  Du grec kosmos [cosm(o)-, -cosme] : monde.  

cost(o)   

cox(o)-  Du latin coxa [cox(o)-, -coxal] : hanche.  

crani(o)-  Du grec kranion [crani(o)-, -crânien] : relatif au crâne.  

crur(o)-  Du latin crus [crur(o)-, -crural] : relatif à la cuisse.  

cryo-  Du grec kruos [cryo-] : froid.  

crypt(o)-  Du grec kruptos [crypt(o)-] : caché.  

cubit(o)-, -cubital  Du latin cubitus [cubit(o)-, -cubital] : coude.  

-cure, -curie  Du latin cura [-cure, -curie] : soin.  

cuti-, -cutané  Du latin cutis [cuti-, -cutané] : peau.  

cyan(o)-  Du grec kuanos [cyan(o)-] : bleu.  

cycl(o)-  Du grec kuklos [cycl(o)-, -cycle, -cyclique] : cercle, en boucle.  

cyph(o-)  Du grec kuphôsis [cyph(o)-] : courbure.  

cyst(o)-  Du grec kustis [cyst(o)-, -cyste] : vessie.  

cyt(o)-  Du grec kutos [cyt(o)-, -cyte] : cellule.  

 
 
 



Lettre D 

 
dactyl(o)-  Du grec daktulos [-dactyle, dactyl(o)-, -dactylie] : doigt.  

dé-, dés-  Du préfixe latin "de-", marquant une idée de séparation, de privation.  

dém(o)-  Du grec demos [dém(o)-, -démie] : peuple.  

dendr(o)-  Du grec dendron [dendr(o)-] : en forme d'arborescence.  

densit(o)-  Du latin densitas [densit(o)-] : qualité de ce qui est dense.  

dent(o)-  Du latin dens, dentis [dent(o)-, -dental, -dentaire] :dent.  

derm(o)-, dermat(o)-  Du grec derma, dermatos [derm(o)-, dermat(o)-, -dermie] : peau.  

-dèse  Du grec deo, desis [-dèse] : lier, attacher, bloquer.  

dextr(o)-, -dextre  Du latin dexter [dextr(o)-, -dextre] : situé à droite.  

di-  Du préfixe grec dih : deux fois.  

diabét(o)-  Du grec médical diabêtês, de diabainein [diabét(o)-] : en relation avec le diabète.  

-diagnostic  Du grec diagnôstikos [-diagnostique] : signes faisant connaître la nature des maladies.  

-diérèse  Du grec diairesis [diérèse] : séparation, dissociation.  

digit(o)-, -digital  Du latin digitus [digit(o)-, -digital] : doigt.  

-dilatation  Du latin dilatatio, dilatare [-dilatation] : élargir, augmenter de volume.  

dipl(o)-  Du grec diploos [dipl(o)-] : double.  

disc(o)-  Du latin discus, du grec diskos [disc(o)-] : en relation avec le disque.  

drépan(o)-  Du grec drepanon [drépan(o)-] : faux faucille.  

duodén(o)-  Du latin duodenum [duodén(o)-, -duodénal] : relatif à l'intestin grêle.  

dys-  Préfixe tiré du préfixe grec dus- [dys-] : marquant une idée de difficulté.  

 
 
 

Lettre E 

 
écho-  Du latin echo [écho-] : répétition d'un son répercuté par un obstacle.  

-ectasie  Du grec ektasis [-ectasie] : dilatation d'un segment d'organe creux ou d'un vaisseau.  

-ectomie  Du grec ektomê [-ectomie] : ablation.  

élast(o)-  Du latin scientifique elasticus, du grec elastos [élast(o)-] : caractérise l’élastine, 
scléroprotéine constituant les fibres du tissu élastique.  

électro-  Du latin scientifique electricitas (ambre jaune) : relatif à l’électricité.  

embol(e)  Du grec embolê [embolie] : attaque, obstruction des vaisseaux.  

embryo-  Du grec embruon [embryo-] : embryon, foetus.  

-émétique  Du latin emeticus, du grec emein [-émétique] : vomir, qui fait vomir.  

-émie  Du grec haima, [-émie, héma-, hémat(o)-, hémo-] : relatif au sang.  

encéphal(o)-  Du grec enkephalos [encéphal(o)-, encéphalie] : cervelle, c’est-à-dire l’encéphale.  

endo-  Du grec endon [endo-] : au-dedans.  

entér(o)-  Du grec enteron [entér(o)-, -entère, -entérique] : intestin.  

enzym(o)-  Du grec zumê [enzym(o)-] : relatif aux enzymes.  

épi-  Du grec epi [épi-] : sur, dessus.  

épidémi(o)-  Du latin méd. Epidemi [épidémi(o)-] : relatif à une maladie qui touche un grand 
nombre de personnes dans une même région.  

épiphys(o)-  Du grec epiphusis [épiphys(o)-, -épiphyse] : se rapporte à la tête d’un os long.  

-érect(ion)  Du latin erigere [-érect(ion)] : dresser.  

ér(o)-,  Du latin eroticus [ér(o)-, érot(o)-] : relatif à l’amour sexuel, à la sexualité.  

érythém(o)-  Du grec eruthêma, -atos [érythém(o)-] : rougeur, inflammation.  

érythr(o)-  Du grec eruthros [érythro] : rouge.  

-ésie  Du suffixe grec -esis [-ésie] : qui sert à former des mots à partir de racines.  

étio-  Du grec aitia [étio-] : cause.  

eu-  Du grec eu [eu-] : vrai.  

ex-, exo-  Du latin ex- , du grec exô- (préfixe ou racine), qui signifie hors de.  

extra-  Du latin extra [extra-] : en dehors, extérieur à.  



Lettre F 

 
-facial  Du latin facies, facia [-facial] : partie antérieure de la tête de l’homme.  

fasci(o)-  Du latin fascia [fasci(o)-] : en forme de bande(s).  

fécal(o)-  Du latin faeces, de faex [fécal(o)-, fécal] : relatif aux excréments solides.  

fémor(o)-, -fémoral  Du latin femur [fémor(o)-, -fémoral] : cuisse, relatif à l’os de la cuisse.  

fer, ferr(o)-  Du latin ferrum [fer, ferr(o)-]: fer.  

fibr(o)-  Du latin fibra [fibr(o)-] : filament.  

filaire  Du latin filaria, de filum [filaire] : fil.  

-flexion  De l'ancien français flechier [-flexion] : faire plier, donner une forme courbe.  

foet(o)-  Du latin fetus [foet(o)-] : relatif au fœtus.  

follicul(o)-  Du latin folliculus [follicul(o)-, -folliculaire] : relatif au follicule.  

fongi-  Du latin fungus [fongi-] : champignon.  

front(o)-, -frontal  Du latin frons, frontis [front(o)- ; -frontal] : région antérieure du crâne qui va de la 
naissance des cheveux jusqu’aux sourcils.  

fruct(o)-  Du latin fructus [fruct(o)-] : fruit.  

 
 
 
 
 
 

Lettre G 

 
gam(o)-, gamét(o)-  Du grec gamos [gam(o)-, gamét(o)-, -game, -gamie] : relatif aux gamètes.  

gangli(o)-, ganglion  Du grec gagglion : relatif aux ganglions.  

gastér(o)-, gastr(o)-  Du grec gastêr [gastér(o)-, gastr(o)-, gastre, gastrie] : ventre, estomac.  

gén(u)-  Du latin pop. genuculum : genou.  

gingiv(o)-  Du latin gingiva [gingiv(o)-, -gingival] : gencive.  

génit(o)-  Du latin genitalis [génit(o)-, -génital] : relatif à l’appareil génital, engendrer.  

gér(o)-  Du grec gerôn [géri-, gér(o)-, -gérique) : vieillard.  

-geste, -gestion  Du latin gestus [-geste, -gestion] : relatif à la grossesse.  

glande, glandul(o)-  Du latin glandula : relatif à une glande.  

glomérul(o)-  Du latin scientifique glomerulus : relatif au glomérule.  

gloss(o)-  Du grec glôssa [-glosse, gloss(o)-] : relatif à la langue.  

gluc(o)-, glyc(o)-  Du grec glukus [gluc(o)- ou glyc(o)-] : relatif au glucose.  

glycér(o)-  Du grec glukeros [glycér(o)-] : relatif au glycérol ou à la glycérine.  

gnath(o)-  Du grec gnathos [-gnathe, gnath(o)-, -gnathie] : mâchoire.  

-gnosie  Du grec gnôsis, [gnose, gnosie] : connaissance.  

gon(o)-  Du grec gonos [gon(o)-, -gonie] : semence.  

granul(o)-  Du latin granulum, [granul(o)-] : petit grain.  

graph(o)-  Du grec graphein [-graphe, -graphie, -graphique, graph(o)-] : écrire, graphique.  

gyn(o)-, gynéc(o)-  Du grec gunê, gunaikos [gyn(o)-, gynéc(o)-, -gyne]: femme.  

 
 
 
 
 
 
 
 



 

Lettre H 

 
héli(o)-  Du grec hêlios [héli(o)-, -hélie] :  relatif au soleil.  

hémat(o)-, hém(o)-  Du grec haima, [-émie, héma-, hémat(o)-, hém(o)-] : relatif au sang.  

hémi-  Du grec hêmi [hémi-] : à demi, la moitié de.  

hépat(o)-  Du grec hêpar [hépat(o)-, hépatique] : foie.  

hétéro-  Du grec heteros [hétéro-] : autre ; c’est le contraire de homo-.  

hex(a)-  Du grec heks [hex(a)-] : six.  

hist(o)-  Du grec histos ou histion [hist(o), histio-] : tissu.  

holo-, olo-  Du grec holos [holo-, olo-] : entier.  

homéo-, homo-  Du grec homoios, homos [homéo-, homo-] : semblable.  

humér(o)-  Du latin humerus [humér(o)-, -huméral] : os unique du bras.  

hydr(o)-  Du grec hudôr [hydr(o)-, -hydrique] : eau.  

hyper-  Préfixe du grec huper [hyper-] : au-dessus (anatomie) ou supérieur à la normale, 
en intensité ou en quantité.  

hypn(o)-, -ypnie  Du grec upnos [hypn(o)-, -ypnie] : sommeil.  

hypo-  Préfixe du grec hupo [hypo-] : dessous, indiquant aussi une qualité ou une 
intensité inférieures à la normale.  

hystér(o)-  Du grec hustera [hystér(o)-] : matrice, c’est-à-dire relatif à l’utérus.  

 
 
 
 
 
 

Lettre I 

 
icon(o)-, icône  Du grec eikôn [icon(o)-, iconique, -iconie] : apparence, image.  

ilé(o)-  Du latin ileum, du grec eilein : relatif à l'iléon, partie terminale de l'intestin grêle.  

ili(o)-  Du latin ilia [ili(o)-, -iliaque] : relatif à l’os iliaque, l’ilion, le flanc.  

immun(o)-  Du latin immunitas : capacité d’un organisme à se défendre contre une substance 
ou un corps étrangers.  

-infantile  Du latin infantilis, de infans [-infantile] : enfant.  

infra-  Du latin infra : au-dessous.  

insulin(o)-  Du latin insula [insulin(o)-, -insulinique] : relatif à l’insuline.  

inter-  Du latin inter : entre, parmi ; utilisé pour indiquer la mise en relation de 2 ou 
plusieurs choses.  

intestin(o)-  Du latin intestina [intestin(o)-, -intestinal] : relatif à l’intestin, du pylore à l’anus.  

intra-  Du latin intra : à l’intérieur.  

in vitro  Mots latins signifiant "dans du verre" et, par extension, tout ce qui se fait en 
dehors de l'organisme.  

in vivo  Mots latins signifiant "dans le vivant" et, par extension, toute réaction 
physiologique qui se fait dans l'organisme.  

iod(o)-  Du grec iôdes [iod(o)-] : relatif à l’iode.  

ischi(o)-  Du grec iskhion [ischi(o)-] : indiquant une relation avec la hanche.  

-ite  Du grec -itis [-ite] : suffixe désignant une maladie inflammatoire.  

 
 
 
 
 



 

Lettre J 

 
-jambier  Du latin gamba [-jambier] : partie comprise entre le genou et le pied.  

jéjun(o)-  Du latin jejunum intestinum [jéjun(o)-] : relatif à la portion de l’intestin grêle qui 
fait suite au duodénum et qui précède l’iléon.  

jugul(o)-  Du latin jugulum [jugul(o)-, -jugulaire] : gorge.  

 
 
 
 
 
 

Lettre K 

 
kali-  De l’arabe quali [kali-] : se rapporte en fait au potassium (K).  

kéra-, kérat(o)-  Du grec keras, keratos, [kéra-, kérat(o)] : corne, cornée.  

kin-, kinési-  Du grec kinêsis [kin-, kinési-, -kinésie] : mouvement.  

kyst(o)-  Du grec kustis [kyst(o)-, -kystique] : vessie ; en médecine : le kyste est une 
tumeur bénigne dont le contenu est liquide ou semi-liquide.  

 
 
 
 
 
 

 

Lettre L 

 
labi(o)-  Du latin labium [labi(o)-] : relatif aux lèvres.  

lacrym(o)-  Du latin lacrima [lacrym(o)-, -lacrymal] : relatif aux larmes.  

lact(o)-  Du latin lac, lactis [lact(o)-, -lacté, -lactique] : lait.  

lapar(o)-  Du grec lapara [lapar(o)-] : flanc et, par extension, abdomen.  

-lapse  Du latin lapsus [-laps, -lapse, -lapsus] : faux-pas, qui est tombé.  

latér(o)-  Du latin lateralis, de latus [latér(o)-, -latéral, -latéralité] : côté.  

-lésion  Du latin laesus, de laedere, laesio [-lésion] : provoquer une blessure grave.  

leuc(o)-  Du grec leukos [leuc(o)-] : blanc.  

-lingual  Du latin lingua [-lingual] : langue.  

lip(o)-  Du grec lipos, liparos [lip(o)-] : graisse, gras.  

liqu(o)-, liquid(o)-  Du latin liquor, liquide, liquidus : élément qui coule ou tend à couler.  

lob(o)-, lobe  Du grec lobos [lob(o)-, lobe] : désigne une partie arrondie d’un organe.  

lomb(o)-  Du latin lumbus [lomb(o)-, -lombaire] : relatif à la région des reins.  

lymph(o)-  Du latin lympha [lymph(o)-] : relatif à la lymphe.  

lys(o)-  Du grec lusis [lyso-, -lys, lysi-, -lyse, -lyte, -lytique] : qui peut être dissous ou 
séparer.  

 
 
 
 
 
 
 



 

Lettre M 

 
macr(o)-  Du grec macros [macr(o)-, -macrie] : long, très grand.  

mamm(o)-  Du latin mamma [mamm(o)-] : relatif au sein.  

mast(o)-  Du grec mastos [mast(o)-, -mastie] : relatif au sein.  

matern(o)-, -maternel  Du latin maternus, de mater [matern(o)-, -maternel] : mère.  

maxill(o)-  Du latin maxilla [maxill(o)-, -maxillaire] : mâchoire.  

médiastin(o)-  Du latin mediastinus [médiastin(o)-, -médiastinal] : qui se situe au milieu, c’est-à-
dire entre le sternum et les poumons.  

médic(o)-  Du latin medicus [médic(o)-] : qui guérit, qui concerne la médecine.  

médull(o)-  Du latin medulla [médull(o)-, -médullaire] : moelle.  

méga-  Du grec megas [méga-] : grand ; placé devant une unité, ce préfixe multiplie par 
un million.  

mégal(o)-  Du grec megalê [mégalo-, -mégalie] : grand.  

mélan(o), -mélanie  Du grec melas, melanos [mélano-, -mélanie] : noir.  

méning(o)-  Du latin meninga [méning(o)-, -méningé(e)] : méninges.  

ménisc(o)-  Du grec mêniskos [ménisc(o)-, -méniscal] : relatif aux ménisques.  

méno-  Du grec mên [méno-] : relatif aux menstruations ou règles.  

menstr-  Du latin menstrua, de mensis [menstr-, -menstruel] : relatif aux menstruations, 
donc aux règles.  

méso-  Du grec mesos [méso] : milieu.  

métr(o)-  Du grec mêtro [-mètre, métr(o)-, -métrie] : mesure, mètre.  

mi-  Du latin medius [mi-] : qui est au milieu, à moitié, à demi.  

micr(o)-  Du grec mikros [micr(o)-, -micrie] : petit.  

-mixie  Du grec mixis [-mixie] : mélangé.  

mon(o)-  Du grec monos [mon(o)-] : seul, unique.  

multi-  Du latin multi [multi-] : nombreux.  

muscul(o)-  Du latin musculus [muscul(o)-, -musculaire] : relatif au muscle et à ses fibres 
irritables et contractiles assurant les mouvements. Syn. : my(o)-.  

mut(a)-  Du latin mutare [mut(a)-] : changer.  

myc(o)-  Du grec mukês [myc(o)-, mycét(o)-, -myce, -mycine, -mycète] : champignon.  

myél(o)-  Du grec muelos [myél(o)-, myélie] : moelle.  

myo-  Du grec mus [myo-] : muscle.  

 
 
 
 
 

Lettre N 

 
nas(o)-  Du latin nasus [nas(o)-, -nasal] : nez.  

natal  Du latin populaire nascere [-natal] : naître, venir au monde.  

natr(o)-  De natron, natrium, [natr(o)-] : sodium.  

nécr(o)-  Du grec nekros [nécr(o)-, -nécrose] : mort, cadavre.  

néo-  Du grec neos [néo-] : nouveau, jeune.  

néphr(o)-  Du grec nephros [néphr(o)-, -néphrétique] : rein.  

neur(o)-  Du grec neuron [neur(o)-, -neural, -neurie] : nerf.  

névr(o)-  Du grec neuron [névr(o)-] :névroglie, nerf ( ?).  

noci-  Du latin nocivus, de nocere [noci-] : nuire, douleur.  

nos(o)-  Du grec nosos [noso-, -nose] : maladie.  

nuclé(o)-  Du latin nucleus [nuclé(o)-, nucléique] : noyau.  

nyct(o)-  Du grec nux, nuktos [nyct(o)-] : nuit.  

 



Lettre O 

 
ocul(o)-  Du latin ocularius, de oculus [ocul(o)-, -oculaire] : oeil.  

occipit(o)-, -occipital  Du latin occiput : relatif à la partie supéro-inférieure de la tête.  

-occlusion  Du latin occlusio, de occludere [-occlusion] : fermeture, obstruction.  

odont(o)-  Du grec odous, odontos [odonto-, -odontie] : dent.  

-odynie  Du grec odunê [-odynie] : douleur.  

oedém(o)-  Du grec oidêma [oedém(o)-] : gonflement pathologique du tissu sous-cutané.  

oesophag(o)-  Du grec oisophagos [oesophag(o)-, oesophagien] : en rapport avec l’oesophage.  

oestr(o)-  Du grec oistros [oestr(o)-] : relatif à l’oestrus, modifications du vagin et de 
l’utérus.  

olfact(o)-  Du latin olfactus [olfact(o)-, -olfactif, olfaction] : odorat.  

ombilic(o)-, ombilical  Du latin umbilicus [ombilic(o)-, ombilical] : relatif à l’ombilic (syn. : nombril).  

om(o)-  Du grec ômos [omo : épaule.  

omphal(o)-  Du grec omphalos [omphal(o)-] : nombril, ombilic.  

onco-  Du grec onkos [onco-] : volume, grosseur associée à une tumeur.  

oo-  Du grec oôn [oo-] : oeuf.  

ophtalm(o)-  Du grec ophtalmos [ophtalmo-, -ophtalmie] : oeil.  

op(s)-  Du grec ôps, opsis [ops, -opie, -opsie] : relatif à l’oeil, à la vue.  

orbit(o)-, -orbital  Du latin orbita, de orbis [orbit(o)-, orbital] : cercle.  

-orium, -arium  Du latin, suffixes neutres pour des objets, des espaces, des bâtiments.  

or(o)-  Du latin os, oris [oro-, -oral] : relatif à la bouche.  

orchi-  Du grec orkhis [orch(i)] : testicule.  

-orexie  Du grec orexis [orexie] : appétit.  

organ(o)-  Du latin organum, du grec organon [organ(o)-, -organique] : ensemble de cellule 
organisées et remplissant une même fonction, donc un organe.  

-ose  Du grec -ôsis [-ose] : suffixe désignant des maladies non inflammatoires ou/et 
des états chroniques.  

-ose  Du suffixe -ose [-ose, -oside, -osidique] : désigne la présence d’un sucre (glucide).  

oss(i)-  Du latin ossum, de os, ossis [oss(i)-] : os.  

osté(o)-  Du grec osteon [-oste, osté(o)-] : os.  

ot(o)-  Du grec ous, ôtos [ot(o)-] : oreille.  

ovari(o)-  Du latin ovarium, de ovum [ovari(o)-, -ovarien] : relatif à l’ovaire.  

ox-, oxy-, oxyd-  Du grec oxus [ox-, oxy-, oxyd-] : en chimie, ces préfixes servent à désigner des 
composés qui renferment de l'oxygène.  

 
 
 
 
 
 

Lettre P 

 
pachy-  Du grec pakhus [pachy-] : épais, gros.  

pancréat(o)-  Du grec pankreas : relatif au pancréas.  

par-, per-  Du latin per [par-, per-] : au travers, de part en part, au moyen de.  

para-  Du grec para : à côté de.  

parasit(o)-  Du latin parasitus, du grec parasitos [parasit(o)-] : qui vit aux dépends des autres.  

pariét(o)-  Du latin paries, parietis [pariét(o)-, -pariétal] : paroi ; relatif aussi aux 2 os qui 
forment les côtés et la voûte du crâne.  

parotid(o)-  Du latin parotis, -idis, ou du grec para- : relatif aux 2 parotides qui sont situées en 
avant de l'oreille  

patell(o)-, -patellaire  Du latin patella [patell(o)-, -patellaire] : relatif à la rotule.  

path(o)-  Du grec pathos [-pathie, -pathique, -pathe, patho-] : souffrance, changement 
accidentel.  



pauci-  Du latin pauci [pauci-] : peu nombreux.  

-pause  Du latin pausa, du grec pausis [-pause] : suspension, arrêt, arrêt momentané.  

péd(i)-  Du latin pes, pedis [pédi-, -pède, -pédie] : pied.  

péd(o)-  Du grec pais, paidos, paidion [péd(o)-, -pédie, -pédion] : enfant.  

pelv(i)-  Du latin pelvis [pelv(i)-, -pelvien] : synonyme de bassin.  

-pénie, -pénique  Du grec penia [-pénie, -pénique] : pauvreté, insuffisance, en diminution.  

pén(o)-  Du latin penis [pén(o)-, -pénien, pénial] : pénis.  

peptid(o)-  Du grec pepsis [peptide, peptidique] : ensemble d’acides aminés unis par les 
liaisons peptidiques, formant des protéines.  

péri-  Du grec peri [péri-] : autour de.  

périné(o)-  Du grec perineos [périné(o)-, -périnéal] : ensemble des parties molles comprises 
entre l’anus et les organes sexuels.  

péritoné(o)-  Du latin peritonaeum [péritoné(o)-] : relatif au péritoine, membrane qui tapisse 
l’abdomen et les viscères abdominaux.  

phag(o)-  Du grec phagos [phag(o)-, -phage, -phagie, -phagique] : manger.  

phalang(o)-  Du latin phalans, phalangis [phalang(o)-, -phalangie] : relatif aux phalanges.  

pharmac(o)-  Du grec pharmakeia, de pharmakon [pharmac(o)-] : remède.  

pharyng(o)-  Du grec pharugx, pharuggos [pharyng(o)-] : gorge, relatif au pharynx.  

phléb(o)-  Du grec phlebs, phlebos [phléb(o)-] : veine.  

phob(o)-  Du grec phobos [-phobe, -phobie] : crainte.  

phon(o)-  Du grec phônê [phon(o)-, -phonie] : voix.  

photo-  Du grec phôs, phôtos [photo-] : lumière.  

physic(o)-  Du latin physicus [physic(o)-, -physique] : étude des propriétés générales de la 
physique.  

physio-  Du grec phusis [physio-] : désigne le fonctionnement interne d’un organe.  

pil(o)-, pileux  Du latin pilosus [pil(o)-, pileux] : poilu ou en rapport avec l’aspect de poils.  

piné(o)-, -pinéal  Du latin pinea [piné(o)-, -pinéal] : relatif à l’hypophyse.  

placent(a)-  Mot latin signifiant « galette » : relatif à l’organe qui relie l’embryon à l’utérus 
maternel.  

-plaquettaire  Du néerlandais plaken [-plaquettaire] : relatif aux plaquettes, éléments 
intervenant dans la coagulation du sang.  

plasm(o)-  Du grec plasma [plasm(o)-, -plasme, -plasmique] : se rapporte au liquide sanguin 
ou intracellulaire.  

plast(o)-, -plaste, -
plastie  

De -plastie, du grec plassein [-plaste, -plastie] : façonner ou intervention modifiant 
les formes ou les rapports des organes. 

-plégie  Du grec plêssein [-plégie] : choc, paralysie.  

pleur(o)-  Du grec pleuron, pleuritis [pleur(o)-, -pleural] : relatif à la plèvre ou à un feuillet.  

-plexie  Du grec plêssein [-plégie] : choc, paralysie.  

pluri-  Du latin plures [pluri-] : plusieurs.  

-pnée  Du grec pnein [-pnée] : respirer.  

pneumat(o)-  Du grec pneuma, pneumatos [pneumat(o)-] : relatif à l’air ou aux gaz.  

pneum(o)-  Du grec pneumôn [pneum(o)-] : poumon. Syn. pulm(o)-.  

pod(o)-  Du grec pous, podos [pod(o)-, -pode, -podie] : pied.  

-poïèse  Du grec poiein [-poïèse, -poïétique] : faire, fabriquer.  

polio-  Du grec polios [polio-] : en rapport avec la substance grise du tissu nerveux.  

poly-  Du grec polus [poly-] : nombreux, plusieurs.  

postér(o)-  Du latin posterior [postér(o)-] : qui vient après, signifie aussi en arrière, derrière.  

primi-, primo-  Du latin primus [primi-, primo-] : premier.  

pro-  Du grec pro [pro-] : préfixe qui peut signifier : devant, avant, mais aussi 
favorable à, pour, à la place de.  

proct(o)-  Du grec prôktos [proct(o)-] : anus.  

prostat(o)-  Du grec prostatês [prostat(o)-] : relatif à la prostate.  

protéin(o)-, protéo-  Du grec tardif prôteios : relatif aux protéines, composées essentiellement de C, H, 
O et N.  

pseudo-  Du grec pseudês [pseudo-] : presque.  

psych(o)-  Du grec psukhê [psych-, psych(o)-, -psychie] : esprit.  

-ptôse  Du grec ptôsis [-ptôse] : chute (des organes, due au relâchement des muscles ou 



des ligaments).  

pubert(o)- Du latin pubertas [pubert(o)-, puberté] : période de la puberté.  

pub(o)-  Du latin pubes [pub(o)-] : pubis, os pubien, région pubienne.  

pulm(o)-  Du latin pulmo, pulmonis [pulm(o)-]: poumon (Syn. pneum(o)-).  

punct(o)-  Du latin punctum, punctura [punct(o)-, -puncture] :point ou piqûre.  

pyél(o)-  Du grec puelos [pyél(o)-] : bassin, et la cavité centrale du rein.  

pyg(o)-, -pyge, -pygie  Du grec pugê [pyg(o)-, -pyge, -pygie] : fesse.  

py(o)-  Du grec puon [-pyo] : relatif au pus.  

pyr(o)-  Du grec pur [pyro, pyréto, pyrex] : chaleur, feu.  

 
 
 
 
 
 
 

Lettre Q 

 
quadr-  Du latin quadrus [quadr-, quadra-, quadri-, quadru-] : quatre, carré.  

 
 
 
 
 
 

Lettre R 

 
rachi-, -rachie  Du grec rhakhis [rachi-, -rachie] : colonne vertébrale ou liquide céphalorachidien.  

rachido   

radio-  Du latin radius [radio-] : rayon, rayonnement, radiation.  

radius, -radial  Du latin radius [radius, -radial] : radius, os de l’avant-bras.  

re-, ré-  Du latin re [re-, ré-] : de nouveau, exprime la répétition.  

rect(o)-  Du latin recta, recte [rect(o)-, -rectal] : l’anus, c’est-à-dire le rectum.  

rén(o)-  Du latin renalis [rén(o)-, -rénal] : relatif aux reins.  

rétin(o)-  Du latin médiéval retina [rétin(o)-, -rétinien] : la rétine.  

rétro-  Du latin retro [rétro-] : en arrière de, derrière.  

rhin(o)-  Du grec rhis, rhinos [rhin(o)-, -rhinie] : nez.  

rhiz(o)-  Du grec rhiza [-rhize, -rise, rhiz(o)-] : racine, fondement.  

-rragie  Du grec rhagê [-rragie] : éruption, jaillissement.  

-rraphie  Du grec raphê [-rraphie] : suture chirurgicale.  

-rrhée, -rrhénie  Du grec rhein [rrhée, rrhénie] : couler.  

rythm(o)-  Du latin rhythmus ou du grec rhuthmos [-rythmie, -rythmique] : rythme  

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Lettre S 

 
sacchar(o)-  Du latin saccharum, du grec sakkharon [sacchar(o)-] : sucre, saccharose.  

sacr(o)-  Du latin sacrum [sacr(o)-] : relatif à l’os sacrum.  

salping(o)-  Du grec salpingos [salping(o)-] : trompe (de Fallope ou trompes utérines).  

sanguin(o)-  Du latin sanguis [sanguin(o)-, -sanguin, -sanguinolent] : relatif au sang.  

sarc(o)-  Du grec sarks, sarkos [sarc(o), -sarque] : chair.  

scann(o)-  De l’anglais to scan [scann(o)-, -scanner] : examiner.  

scaphoïd(o)-  Du grec scaphoidês [scaphoïd(o)-, -scaphoïdien] : relatif au scaphoïde.  

scapul(o)-, -scapulaire  Du latin médiéval scapulare, de scapula [scapul(o)-, -scapulaire] : épaule.  

schiz(o)-  Du grec skhizein [schiz(o)-, -schisis] : fendre, diviser.  

sciat(o)-  Du latin sciaticus, du grec iskhiadikos [sciat(o)-, -sciatique] : relatif à la hanche ou 
à l’ischion.  

scinti-  Du latin scintillare, de scintilla [scinti-] : briller, relatif à l’enregistrement de 
radiations émises par un organe après injection d’un isotope.  

sclér(o)-  Du grec sklêros [sclér(o)-, sclérose] : dur.  

-scope  Du grec skopein, [-scope, -scopie, -scopique] : regarder.  

scoto-  Du grec skotos [scoto-] : obscurité.  

scrot(o)-  Du latin scrotum [scrotum, -scrotal] : petit sac qui entoure les testicules.  

-section  Du latin sectio [-section] : scission.  

septic(o)-  Du grec sêpsis [septic(o)-, -septique, -sepsie] : infection.  

sér(o)-  Du latin serum [sér(o)-] : relatif au sérum (partie du liquide qui se sépare du sang 
après coagulation).  

sex(o)-  Du latin sexus, sexualis [sex(o)-, -sexuel] : relatif aux sexes et à la reproduction.  

sidér(o)-  Du grec sidêros [sidér(o)-] : fer.  

skél(o)-  Du grec skelos, skelous [skél(o)-, -skélie] : jambe.  

somat(o)-, -some  Du grec sôma [somato-, -some, -somie] : corps.  

somn(o)-  Du latin somnus [somn(o), -somnie] : sommeil.  

sophro-  Du grec sôs, harmonieux et phrên : esprit.  

spasm(o)-  Du latin spasmus, du grec spasmos, de spân [spasm(o)-, -spasme] : contracter.  

sperm(o)-  Du grec sperma, spermatos [spermat(o)-, spermo-, -sperme, -spermie] : semence.  

sphinctér(o)-  Du grec sphiggo, sphigktêr [sphinctér(o)-] : lien, bandeau, muscle circulaire.  

sphygm(o)-  Du grec sphugmos [-sphygmie, sphygmo-] : pouls.  

sphér(o)-  Du latin sphaera [sphér(o)-, -sphérique] : sphère, globe, boule.  

spin(o)-  Du latin spina [spin(o)-, -spinal] : épine et relatif à la colonne vertébrale.  

spir(o)-  Du latin spirare [spiro-] : respirer.  

splanchn(o)-  Du grec splagkhna [splanchn(o)-, splanchnique] : relatif aux viscères. Syn : viscéro.  

splén(o)-  Du grec splên [splén(o)-, -splénie, -splénique] : rate.  

spondyl(o)-  Du latin spondylus ou du grec spondulos [spondyl(o)-]: vertèbre.  

spongi(o)-  Du latin spongia [spongi(o)-, -spongieux] : relatif à la structure d’une éponge.  

squelett(o)-  Du grec skeletos [squelett(o)-] : relatif à l’ensemble des os du corps.  

-stase, -stasie  Du grec stasis [-stase, -stasie] : station verticale, base, arrêt.  

stén(o)-  Du grec stenosis [stén(o)-, -sténose] : rétrécissement d’un conduit ou d’un organe 
naturel.  

stern(o)-  Du latin sternum [stern(o)-, -sternie] : relatif au sternum, os situé dans la partie 
antérieure médiane du thorax.  

stom(a)-, stomat(o)-  Du grec stoma [stom(a)-, stomat(o)-, -stome, -stomie] : bouche.  

sub-  Du préfixe latin sub : sous, position inférieure, peu élevé (en quantité).  

-succion  Du latin suctum [-succion] : action d’aspirer en suçant.  

sudor(o)-  Du latin sudare [sudor(o)-, sudoral] : suer, relatif à la sueur.  

supra-  Du latin supra [supra-] : au-dessus, au-delà, supérieur.  

surrénal(o)-  Relatif aux glandes surrénales.  

syn-, sym-  Du préfixe grec sun [syn-, sym-] : avec.  

synovi(o)-  Du latin médiéval synovia [synovi(o)-] : se rapporte à la synovie (liquide qui 
lubrifie les articulations et à la synoviale).  



 

Lettre T 

 
taché(o)-, tachy-  Du grec takhus [taché(o)-, tachy-] : rapide, vitesse.  

tars(o)-, -tarsien  Du grec tarsos [tars(o)-, -tarsien] : relatif au tarse. 

techn(o)-  Du grec tekhnê, tekhnikos [techn(o)-, -technie, -technique] : technique.  

temp(o)-  Du latin tempula (de tempora) [temp(o)-, -temporal] : relatif à la partie latérale de la 
tête comprise entre l’oeil, le front, l’oreille et la joue.  

temp(o-)  Du latin tempus [temp(o-)] : temps.  

tén(o)-, tendin(o)-  Du grec tenôn, teinô (ten-yo) [tén(o)-, -ténique, tendin(o)-, tendineux] : tendon.  

téra-, térat(o)-  Du grec teras, teratos [téra-, térat(o)-] : placé devant un nombre, le préfixe téra- le 
multiplie par un billion, soit 1012.  

test(o)-  Du latin testis [test(o)-] : relatif au testicule.  

thalam(o)-  Du latin thalami [thalam(o)-, -thalamique] : relatif au thalamus, partie de l’encéphale 
située à la base du cerveau.  

thalass(o)-  Du grec thalassa [thalass(o)-]: mer.  

-thérapeute, -thérapie  Du grec therapeuein [-thérapeute, -thérapie] : soigneur, soigner.  

therm(o)-  Du grec thermos ou thermainein [-therme, therm(o)-, thermique]:  chaleur, chauffer.  

thromb(o)-  Du grec thrombos [thromb(o)-] : caillot, en rapport avec la coagulation du sang.  

thorac(o)-  Du grec thôrax[thorac(o)-, -thoracique] : cavité limitée par les côtes et le diaphragme.  

thym(o)-  Relatif au thymus.  

thyr(o)-  Du grec thuroeidês [thyro-, thyréo-, thyroïdo-] : relatif à la thyroïde.  

tom(o)-  Du grec tomê [tom(o)-, -tome, -tomie] : section, coupe.  

ton(o)-  Du grec tonos [ton(o)-, tonie, tonine] : tension.  

tors-, torsion  Déformer un corps en faisant tourner ses extrémités en sens opposés ou en faisant 
tourner une extrémité, l'autre restant fixe.  

tox(o)-, -toxique  Du latin toxicum [tox(o)-, toxico-, -toxoïde, -toxine] : poison.  

traché(o)-  Du latin tardif trachia, du grec trakheia [traché(o)-] : relatif à la trachée.  

trachél(o)-  Du grec trachelos [trachél(o)-, -trachélie] : cou.  

trans-  Du latin trans [trans-] : au-delà, à travers.  

traumat(o)-  Du grec trauma, traumatos [traumat(o)-, traumatique] : blessure.  

trich(o)-  Du grec thrix, trikhos [trich(o)-, -triche, trichie] : cheveu, poil.  

troncul(o)-  Du latin truncus [troncul(o)-] : tronc d’un arbre ou corps humain considéré sans sa 
tête ni ses membres.  

troph(o)-, -trophe, -
trophie  

Du grec trophê [troph(o)-, -trophe, -trophie] : nourriture, développement.  

tubercul(o)-  Du latin médicinal tuberculum, de tuber [tubercul(o)-] : petite tumeur.  

tumor(o)-  Du latin tumor de tumere [tumeur, -tumoral] : relatif à une tumeur.  

tympan(o)-  Du latin tympanum [tympan(o)-, -tympanique] :  relatif au tympan.  

 
 
 
 

Lettre U 

 
ultra-  Préfixe latin : signifiant degré excessif, au-delà de.  

urétér(o)-  Du latin ureter : uriner ; préfixe ou racine des termes relatifs à l'uretère, canal qui 
joint le rein à la vessie.  

urétr(o)-  Du latin urethra [urétr(o)-, -urétral], uriner ; relatif à l’urètre.  

ur(o)-  Du grec oûron [uro-, -urèse, -urie], urine.  

utér(o)-  Du latin uterus [utér(o)-, -utérin] : relatif à l’utérus ; syn. : hystér(o)-, métr(o)-.  



 

Lettre V 

 
vaccin(o)-  Du latin médiéval vaccina [vaccin(o)-] : relatif à un vaccin.  

vagin(o)-  Du latin vagina [vagin(o)-, -vaginal] : relatif au vagin.  

vascul(o)-  Du latin vasculum [vascul(o)-, -vasculaire] : vaisseau (sanguin ou lymphatique).  

vaso-  Du latin vas [vaso-] : relatif aux vaisseaux.  

vein(o)-  Du latin vena [vein(o)-, -veineux] : relatif aux veines, vaisseaux qui ramènent le 
sang vers le coeur.  

vénén(o)-  Du latin venenum [vénén(o)-, venimeux] : poison.  

ventil(o)-, -ventilation  Du latin ventilare, de ventus [ventil(o)-, -ventilation] : faire circuler l’air.  

ventricul(o)-  Du latin ventriculus (cardis) [ventricul(o)-, -ventriculaire] : relatif au ventricule 
(du cerveau ou du cœur).  

vertébr(o)-, vertébral  Du latin vertebra [vertébr(o)-, vertébral] : relatif aux vertèbres.  

vill(o)-  Du latin villosus, de villus [vill(o)-, villeux] : poil.  

vit(a)-  Du latin vita : vie.  

viscér(o)-  Du latin viscera : intestin, relatif aux viscères ; synonyme splanchno.  

vitell(o)-  Du latin vitellus [vitell(o)-, -vitellin] : jaune d’oeuf, réserve permettant la 
croissance de l’embryon.  

vivi-  Du latin vivus, vivi [vivi-] : vivant.  

-vore  Du latin –vorus, de vorare [-vore] : manger.  

vulv(o)-  Du latin vulva, vulvaria [vulv(o)-, -vulvaire] : vulve.  

 
 
 

Lettre W 

 
 
 
 

Lettre X 

 
xanth(o)-  Du grec xanthos [xanth(o)-, -xanthie] : jaune.  

xén(o)-  Du grec xenos [xén(o)-] : étranger.  

 
 
 
 

Lettre Y 

 
-ypnie  Du grec upnos : sommeil.  

 
 
 

Lettre Z 

 
zo(o)-  Du grec zôo, zôon [zoo-, zoaire, -zoïsme] : être vivant animal.  

zyg(o)-  Du grec zugon [zyg(o)-] : en anatomie, se rapporte à l’arcade zygomatique 
(pommette) ou désigne la notion de paire.  

 



 
 
 
 

Lexique de terminologie 
médicale 

 
 
 
 
 
 
 

Les termes médicaux sont composés de Les termes médicaux sont composés de Les termes médicaux sont composés de Les termes médicaux sont composés de racinesracinesracinesracines, , , , préfixes préfixes préfixes préfixes et de et de et de et de suffixessuffixessuffixessuffixes. . . .     

    

Chaque terme médical est formé à partir d'une Chaque terme médical est formé à partir d'une Chaque terme médical est formé à partir d'une Chaque terme médical est formé à partir d'une racine racine racine racine ( ou( ou( ou( ou radical radical radical radical))))    qu'on retrouve dans tous les qu'on retrouve dans tous les qu'on retrouve dans tous les qu'on retrouve dans tous les 

termes de la même famille.termes de la même famille.termes de la même famille.termes de la même famille.    

Avant une racine, on peut trouver Avant une racine, on peut trouver Avant une racine, on peut trouver Avant une racine, on peut trouver un un un un préfixepréfixepréfixepréfixe qui ne peut jamais être employé seul. qui ne peut jamais être employé seul. qui ne peut jamais être employé seul. qui ne peut jamais être employé seul.    

Après une racine, on peut trouver unAprès une racine, on peut trouver unAprès une racine, on peut trouver unAprès une racine, on peut trouver un    suffixesuffixesuffixesuffixe    qui ne peut jamais être employé seul. qui ne peut jamais être employé seul. qui ne peut jamais être employé seul. qui ne peut jamais être employé seul.     

    

Exemple:Exemple:Exemple:Exemple:    

hyperglycémie = hyperglycémie = hyperglycémie = hyperglycémie = augmentation du taux de glucose dans le sangaugmentation du taux de glucose dans le sangaugmentation du taux de glucose dans le sangaugmentation du taux de glucose dans le sang    

    

hyperhyperhyperhyper----    est le préfixe, il traduit la notion d'augmeest le préfixe, il traduit la notion d'augmeest le préfixe, il traduit la notion d'augmeest le préfixe, il traduit la notion d'augmentationntationntationntation    

glycglycglycglyc----    est la racine , elle signifie glucoseest la racine , elle signifie glucoseest la racine , elle signifie glucoseest la racine , elle signifie glucose    

----émieémieémieémie    est le suffixe, il traduit le taux d'une substance dans le sangest le suffixe, il traduit le taux d'une substance dans le sangest le suffixe, il traduit le taux d'une substance dans le sangest le suffixe, il traduit le taux d'une substance dans le sang    
 

 

 

 

 



 
 

Acidose  [Acid : acide ; ose : maladie non inflammatoire] : Modification de l’équilibre acido-basique du 
sang, présence de composés acidifiant le sang plus qu’il ne faudrait. 
 
Acouphène  [Acou : entendre ; phène : paraître] : Hallucination auditive (sensation auditive ne 
résultant pas d’une excitation extérieure). 
 
Acrocyanose  [Acro : extrémité ; cyano : bleu ; ose : état chronique, maladie non inflammatoire] : 
Coloration bleue des extrémités due à une oxygénation insuffisante du sang. 
 
Acromégalie  [Acro : extrémité ; mégalie : grand] : Augmentation de la taille des extrémités. 
 
Actinothérapie  [Actino : rayon solaire ; thérapie : traitement] : Traitement utilisant les rayons 
solaires. 
 
Adénite  [Adéno : glande, ganglion ; ite : inflammation] : Inflammation d’un ganglion lymphatique. 
 
Adénogramme  [Adéno : glande, ganglion ; gramme : trait d’écriture] : Résultat de l’examen 
cytologique d’un ganglion lymphatique. 
 
Adénome  [Adéno : glande, ganglion ; ome : tumeur] : Tumeur bénigne d’une glande ou d’un ganglion 
lymphatique. 
 
Adénomégalie  [Adéno : glande, ganglion ; mégalie : grand] : Augmentation du volume d’une glande 
ou d’un ganglion lymphatique. 
 
Adipsie  [A : absence de ; dips : soif] : Perte de la sensation de soif, du besoin de boire. 
 
Aérobie  [Aér : air ; bie : vie] : (Adjectif) Qui a besoin de la présence d’oxygène libre pour vivre. 
 
Akinésie  [A : absence de ; kinésie : mouvement] : Absence de mouvement. 
 
Alcalose  [Alcalin] : C’est le contraire de l'acidose (acidité). Il s'agit d'un trouble de l'équilibre acido-
basique de l'organisme, avec une élévation du pH dans le plasma et les autres liquides de l'organisme. 
 
Allogreffe  [tomber les poils] : (peut être transitoire). 
 
Alopécie  [Alopekia (gr) : qui fait tomber les poils] : Chute des poils et des cheveux (peut être 
transitoire). 
 
Aménorrhée  [A : absence de ; méno : mois ; rrhée : écoulement non sanguin] : Absence de règles. 
 
Amnésie  [A: absence de ; mnésie : mémoire] : Perte de la mémoire partielle ou  totale. 
 
Amniocentèse [Amnion : membrane embryonnaire ; centèse : ponction]  : Prélèvement de liquide 
amniotique pour rechercher des anomalies chromosomiques chez le fœtus. 
 
Amnioscopie  [Amnion : membrane embryonnaire ; scopie : regarder, examen optique] : Examen du 
liquide amniotique à l’aide d’un endoscope introduit dans le vagin. 
 
Amyotrophie  [A : absence de ; myo : muscle ; trophie : croissance] : Diminution du volume d'un 
muscle. 
 
Anaérobie  [An : absence de ; aér : air ; bie : vie] : (Adjectif) Qui vit  en absence d’air, c’est-à-dire 
d’oxygène. 
 
Analeptique  [Ana : vers le haut ; leptique : qui agit sur] : Médicament qui stimule la fonction d'un 
organe. 
 
Analgésie  [An : absence de ; algésie : douleur] : Abolition de la sensibilité à la douleur. 
 
Analgésique  [An : absence de ; algésie : douleur] : Médicament qui combat la douleur. 
 
Anastomose  [Ana : autour de ; stomie : abouchement ; ose : état chronique] : communication naturelle 
ou raccord chirurgical entre deux organes. 
 
Androgène  :  Se dit d'une hormone qui provoque l'apparition et le développement des caractères 
sexuels du mâle. 



 
Anémie  [An : absence de ; émie : sang] : Diminution de la concentration d'hémoglobine dans le sang. 
 
Anergie  [An : absence de ; erg : travail] : Disparition de certaines réactions immunitaires. 
 
Anesthésie  [An : absence de ; esthésie : sensibilité] : Privation des différents modes de sensibilité 
(tactile, thermique, à la douleur). 
 
Aneuploïdie  : caractérise une cellule qui ne possède pas un nombre normal de chromosome.. 
 

Anévrisme  [du grec, dilater] : Dilatation de la  paroi d'une artère avec saillie vers l’extérieur. 
 

Angéiologie ou angiologie  [Angéio, angio : vaisseau ; logie : étude] : Etude des vaisseaux sanguins. 
 
Angiographie  [Angio : vaisseau ; graphie : écriture, enregistrement] : Radiographie des vaisseaux 
après injection d'un produit de contraste. 
 
Angiome  [Angio : vaisseau ; ome : tumeur] : Tumeur d'un vaisseau. 
 
Angioplastie  [Angio : vaisseau ; plastie : réparation] : Chirurgie réparatrice des vaisseaux sanguins. 
 
Ankylose   : 
 
Anorexie  [An : absence de ; orexie : appétit] : Perte de l'appétit. 
 
Anoxémie  [An : absence de ; ox : oxygène ; émie : sang] : Diminution de la quantité de dioxygène dans 
le sang. 
 
Anoxie  [An : absence de ; oxie : oxygène] : Diminution de la quantité de O2 au niveau d'un tissu. 
 
Antalgique  [Anti : contre ; algie : douleur] : Médicament contre la douleur. 
 
Anténatal  [Anté : avant ; natal : naissance] : (Adjectif) Désigne la période avant la naissance. 
 
Antibiogramme  [Anti : contre ; bio : vie ; gramme : trait d'écriture] : Etude in vitro de la sensibilité 
d'une bactérie vis-à-vis de plusieurs antibiotiques. 
 
Antibiotique  [Anti : contre ; bio : vie] : Substance naturelle ou de synthèse utilisée contre les bactéries. 
 
Anticoagulant  [Anti : contre ; coaguler : figer] : Qui empêche la coagulation du sang. 
 
Antiémétique  [Anti : contre ; émèse : vomir] : Médicament qui lutte contre les vomissements. 
 
Antifongique  [Anti : contre ; fongi : champignon] : (Adjectif) Souvent employé comme nom désignant 
une substance qui combat les champignons microscopiques. 
 
Antigène  [Anti : contre ; gène : qui engendre] : Toute substance reconnue comme étrangère par un 
organisme. 
 
Antimitotique  [Anti : contre ; mito : filament] : Qui empêche la division cellulaire. (Adjectif souvent 
employé comme nom désignant une substance qui empêche la division des cellules et donc la 
prolifération cellulaire). 
 
Antipyrétique  [Anti : contre ; pyro : feu] : Substance qui combat la fièvre. 
 
Antiseptique  [Anti : contre ; sepsie : putréfaction] : (Adjectif) Souvent employé comme nom 
désignant une substance qui détruit les micro-organismes, utilisée en application locale pour le 
nettoyage des tissus vivants. 
 
Antispasmodique  [Anti : contre; spasme : contraction, convulsion] : Substance qui empêche les 
contractions musculaires. 
 
Antitussif  [Anti : contre ; tussi : toux] : Médicament contre la toux. 
 
Anurie  [An : absence de ; urie : urine] : Absence de la sécrétion d'urine. 
 
Anxiolytique  [Anxio : anxiété, angoisse ; lyse : destruction] : Qui fait disparaître l'anxiété. (Adjectif, 
souvent employé comme nom désignant une substance qui combat l’anxiété). 
 
Apathie  [A : absence de ; path : maladie ] : Etat d’indifférence, indolence. 
 
Aphasie  [A : absence de ; phasie : parole] : Perte de l'usage du langage. 
 
Aplasie  : 



 
Apnée  [A : absence de ; pnée : respiration] : Arrêt de la respiration volontaire ou non. 
 
Appendicectomie  [Appendic : appendice ; ectomie : ablation] : Ablation chirurgicale de l'appendice. 
 
Apyrexie [A : absence de ; pyro : feu] : Absence de fièvre. 
 
Aréflexie  [A : absence de ; réflexie : retour en arrière] : Absence de réflexe. 
 
Artériographie  [Artério : artère ; graphie : écriture, enregistrement] : Radiographie d'une artère à 
l'aide d'un produit de contraste. 
 
Artérite  [Artério : artère ; ite : inflammation] : Lésion d'une artère d’origine inflammatoire ou 
dégénérative. 
 
Arthralgie  [Arthro : articulation ; algie : douleur] : Douleur au niveau d’une articulation. 
 
Arthrite  [Arthro : articulation ; ite : inflammation] : Inflammation au niveau d'une articulation. 
 
Arthrocentèse  [Arthro : articulation ; centèse : ponction] : Ponction articulaire. 
 
Arthrographie [Arthro : articulation ; graphie : écriture, enregistrement] : Radiographie d'une 
articulation à l'aide d'un produit de contraste iodé ou d'un gaz. 
 
Arthrose  [Arthro : articulation ; ose : état chronique] : Processus dégénératif au niveau d'une 
articulation. 
 
Arythmie  [A : absence de ; rythmie : mouvement] : Modification irrégulière du rythme cardiaque. 
 
Asepsie  [A: absence de ; sepsie : putréfaction] : Ensemble des moyens permettant de lutter contre 
l'introduction des micro-organismes dans un milieu. 
 
Aseptique  [adjectif] : Qui évite l’introduction de germes venant de l’extérieur dans un milieu ou dans 
l’organisme. 
 
Asthénie  [A : absence de ; sthénie : force, vigueur] : Fatigue. 
 
Asymptomathique  [A :e]  :  
 
Ataxie  [A : absence de ; taxie : mouvement] : Mouvements volontaires non coordonnés avec 
conservation de la force musculaire. 
 
Athérectomie  [Athé :    ; ectomie : ablation] : ronche. 
 
Athérogène  [Athéro : bouillie, graisse ; gène : qui engendre] : Qui favorise la formation d'une plaque 
d'athérome. 
 
Athérome  [Athéro : bouillie, graisse; ome : tumeur] : Dépôt de lipides au niveau d'une artère. 
 
Athérosclérose  [Athéro : bouillie, graisse ; sclérose : dur, induration] : Maladie dégénérative due à un 
dépôt de lipides au niveau de l'intima d'une artère (cf. athérome).  
 
Atonie  [A: absence de ; tonie : tonus] : Perte du tonus musculaire. 
 
Atrophie [A : absence de ; trophie : nutrition] : Diminution du volume d'un tissu ou d'un organe. 
 
Avitaminose  [A : absence de ; vitamine : substance indispensable à la vie ; ose : état chronique] : 
Carence en vitamine. 
 
Azotémie  [Azoto: azote, urée ; émie : sang] : Concentration sanguine en azote (ou en urée). 
 
Azoturie [Azoto : azote, urée ; urie : urine] : Quantité d'urée (ou d'azote non protéique) dans l'urine. 
 
 
 
 

 
 
 
Bactéricide  [Bactérie : bactérie ; cide : qui tue] : Substance qui détruit les bactéries. 



 
Bactériose  [Bactérie : bactérie ; ose : maladie non inflammatoire]  :  
 
Bactériostatique  [Bactério : bactérie ; stase : arrêt] : Substance qui empêche la multiplication des 
bactéries. 
 
Biopsie  [Bio : vie ; opsie : vue] : prélèvement d'un tissu vivant. 
 
Bithérapie  [Bi : deux ; thérapie : traitement] : Association de deux traitements différents. 
 
Brachialgie  [Brachi : bras ; algie: douleur] : Douleur au niveau du bras. 
 
Brachydactylie  [Brachy : court ; dactylo : doigt] : Fait d'avoir un ou plusieurs doigts trop courts. 
 
Brady-arythmie  [Brady : lent ; a : absence de ; rythmie : mouvement]  : Rythme cardiaque trop lent et 
irrégulier. 
 
Bradycardie  [Brady : lent ; cardio : cœur] : Diminution du rythme (ou  fréquence) cardiaque. 
 
Bradycardisant  [Brady : lent ; cardio : cœur] : Qui fait diminuer le rythme cardiaque. 
 
Bradypnée  [Brady : lent ; pnée : respiration] : Diminution du rythme respiratoire. 
 
Bronchiolite  [Broncho : bronche ; ite : inflammation] : Inflammation des bronchioles. 
 
Bronchite  [Broncho : bronche ; ite : inflammation] : Inflammation d'une ou des bronches. 
 
Bronchoconstriction  [Broncho : bronche ; constriction : rétrécissement] : Diminution du diamètre 
d'une bronche.  
 
Bronchorrhée  [Broncho : bronche ; rrhée : écoulement non sanguin] : Sécrétion trop abondante de 
mucus bronchique. 
 
Bronchoscopie  [Broncho : bronche ; scopie : regarder] : Examen endoscopique des bronches. 
 
Bursite  [burs : bourse ; ite : inflammation] :  Inflammation des bourses (ou scrotum). 
 
 
 
 

 
 
Cachexie  [Caco : mauvais ; exie : constitution] : Maigreur extrême qui provoque l'affaiblissement 
des fonctions vitales. 
 
Cal  [Calc : calcium] : relative au calcium 
 
Calcémie  [Calc : calcium ; émie : sang] : Concentration du calcium dans le sang. 
 
Calciurie  [Calc : calcium ; urie : urine] : Concentration du calcium dans l'urine. 
 
Cancer  [Cancéro : cancer (crabe)] : Tumeur maligne due à la prolifération anarchique des cellules. 
 
Cancérigène ou carcinogène [Cancéro, carcino : cancer (crabe) ; gène : qui engendre] : Qui 
favorise le développement d'un cancer. 
 
Carcinome  [ion] : . 
 
Cardiomégalie  [Cardio : cœur ; mégalie : grand] : Augmentation du volume du cœur. 
 
Cardiomyopathie  [Cardio : cœur ; myo : muscle ; pathie : affection] : Terme qui désigne toute 
affection du muscle cardiaque. 
 
Cardiopathie  [Cardio : cœur ; pathie : affection] : Terme qui désigne toute affection cardiaque. 
 
Cathétérisme  [Cathéter : introduire, faire descendre] : Introduction d'un tube fin dans un canal ou 
dans un vaisseau dans un but diagnostic ou thérapeutique. 
 
Céphalalgies ou céphalées  [Céphalo : tête ; algie : douleur] : Maux de tête. 
 
Cervicalgie  [Cervico : cou, col ; algie : douleur] : Douleur au niveau des vertèbres cervicales. 
 



Cervicite  [Cervico : cou, col ; ite : inflammation] : Inflammation du col de l'utérus. 
 
Chimiothérapie  [Chimie : chimie ; thérapie : traitement] : Utilisation d'un médicament pour traiter une 
maladie. 
 
Cholécystite  [Cholé : bile ; cysto : réservoir ; ite : inflammation] : Inflammation de la vésicule biliaire. 
 
Cholécystographie  [Choél : bile ; cysto : réservoir ; graphie : écriture, enregistrement] : Radiographie 
de la vésicule biliaire après ingestion d'un produit opaque aux rayons X. 
 
Cholestérolémie  [Cholestérol ; émie : sang] : Concentration du cholestérol dans le sang. 
 
Chondrosarcome  [Chondro : cartilage ; sarcome : excroissance maligne] : Tumeur maligne au niveau 
d'un tissu cartilagineux. 
 
Chronobiologie  [Chrono : temps] : Etude des variations des phénomènes vitaux en fonction du temps 
(en particulier sur 24 h). 
 
Cirrhose  [Cirros : jaune ; ose : état chronique] : Atteinte hépatique qui conduit à la nécrose des 
hépatocytes. Elle s'accompagne d'une fibrose des lobules hépatiques. 
 
Cœlioscopie  [Coelio : cavité abdominale ; scopie : regarder] : Endoscopie de la cavité abdominale. 
 
Colectomie  [Colo : côlon ; ectomie : ablation] : Ablation chirurgicale partielle ou totale du côlon. 
 
Collapsus [Cum (lat) : avec ; lapsus : chute] : Affaissement d'un organe ou perturbation importante du 
fonctionnement cardiaque. 
 
Colopathie  [Colo : côlon ; path : maladie] : Terme générique désignant les affections du côlon. 
 
Coloscopie  [Colo : côlon ; scopie : regarder] : Examen endoscopique du côlon. 
 
Colotomie  [Colo : côlon ; tomie : incision] : Incision du côlon. 
 
Coma [Coma : sommeil profond] : Perte de la conscience et de la vie de relation mais conservation des 
fonctions végétatives. 
 
Coprologie  [Copro : excréments] : Etude des matières fécales. 
 
Coronarographie  [Coronaro : couronne ; graphie : écriture, enregistrement] : Radiographie des 
artères coronaires après injection d’un produit de contraste. 
 
Coronaropathie  [Coronaro : couronne ; pathie : maladie] : Terme désignant toute affection des 
artères coronaires. 
 
Coxalgie  [Cox : hanche ; algie : douleur] : Douleur de la hanche. 
 
Coxarthrose  [Cox : hanche ; arthro : articulation ; ose : état, maladie non inflammatoire] : 
Dégénérescence de l'articulation de la hanche. 
 
Cryothérapie  [Cryo : froid ; thérapie : traitement] : Traitement utilisant le froid. 
 
Cryptogénétique  [Crypto : caché ; géno : génération] : Qui est d'origine inconnue. 
 
Cyanose  [Cyano : bleu ; ose : état chronique] : Coloration bleue des téguments due à une oxygénation 
insuffisante du sang. 
 
Cyphose  [Cyphos : courbé ; ose : état chronique] : Déviation de la colonne vertébrale à convexité 
postérieure. 
 
Cystalgie [Cysto : réservoir ; algie ou odynie : douleur] : Douleur au niveau de la vessie.  
 
Cystite  [Cysto : réservoir ; ite : inflammation] : Inflammation de la vessie. 
 
Cystoplastie  [Cysto : réservoir ; plastie : réparation] : Réparation chirurgicale de la vessie. 
 
Cystoscopie  [Cysto : réservoir ; scopie : regarder] : Endoscopie de la vessie. 
 
Cytologie  [Cyto : cellule ; logie : étude] : Etude des cellules. 
 
Cytolytique  [Cyto : cellule ; lyse : destruction] : Destruction des cellules. 
 



Cytostatique  [Cyto : cellule ; statique : équilibre] : (Adjectif) Souvent employé comme nom désignant 
une substance qui limite la multiplication des cellules. 
 
Cytotoxique  [Cyto ; cellule ; toxique : poison] : (Adjectif) Souvent employé comme nom désignant 
une substance qui provoque la destruction des cellules. 
 
 
 
 

 
 
 
Dépendance  [Dependere (lat) : être lié à] : Besoin impérieux de consommer un produit pour éviter 
l'état de manque et retrouver les effets de ce produit. 
 
Dermatologie  [Derm : peau ; logie : étude ] : Etude de la peau et de ses maladies. 
 
Dermite  [Derm : peau ; ite : inflammation] : Inflammation du derme, couche profonde de la peau. 
 
Désinfectant  [Infectus (lat) : souillé] : Substance antimicrobienne utilisée pour le nettoyage du 
matériel. 
 
Diagnostic  [Dia : à travers ; gnosie : connaissance] : Identification d'une maladie à partir des signes 
cliniques et paracliniques présentés par le patient. 
 
Diarrhée  [Dia : à travers ; rrhée : écoulement non sanguin] : Emissions très nombreuses de selles 
liquides. 
 
Diplopie  [Diplo : double ; opie : vue] : Voir double. 
 
Diurèse  [Dia : à travers ; urèse : action d'uriner] : Volume d'urine émis en 24 heures. 
 
Diurétique  [Dia : à travers ; urie : urine ; rétique : qui sécrète] : Substance qui augmente la sécrétion 
d'urine. 
 
Doppler : Technique d'exploration vasculaire utilisant les ultrasons. 
 
Dorsalgie  [Dorso : dos ; algie : douleur] : Douleur dorsale. 
 
Dysménorrhée  [Dys : difficulté ; méno : mois ; rrhée : écoulement] : Règles douloureuses. 
 
Dyspepsie  [Dys : difficulté ; pepsie : digestion] : Difficulté à digérer. 
 
Dysphagie  [Dys : difficulté ; phagie : manger] : Difficulté à avaler. 
 
Dysphonie  [Dys : difficulté ; phonie : voix] : Trouble de la voix. 
 
Dysplasie  [Dys : difficulté ; plasie : développement] : Anomalie du développement d'un tissu. 
 
Dyspnée  [Dys : difficulté ; pnée : respiration] : Difficulté à respirer. 
 
 
 

 
 
Ecchymose  [Ekkymosis (gr) : s’écouler] : Infiltration de sang dans le tissu cellulaire sous cutané. 
 
Echo-endoscopie  [Echo : écho ; end : à l’intérieur ; scopie : regarder] : Technique échographique 
pratiquée au cours d’une endoscopie ou échographie endocavitaire. 
 
Échographie  [Echo : écho ; graphie : écriture, enregistrement] : Technique d'exploration médicale 
utilisant les ultrasons. 
 
Écho-tomographie  [Echo : écho ; tomo : coupe ; graphie : écriture, enregistrement] : Images de 
coupes d’organes par échographie. 
 



Électrocardiogramme [Electro : électricité ; cardio : cœur ; gramme : trait d'écriture] : 
Enregistrement des phénomènes électriques liés à l'activité cardiaque. 
 
Embolie  [Em : dedans ; bole : blessure] : Oblitération d’un vaisseau par un corps étranger (caillot, 
amas graisseux, bulle d’air...) entraîné dans la circulation sanguine. 
 
Encéphalopathie  [Encéphalo : cerveau ; pathie : maladie] : Terme désignant toute maladie cérébrale. 
 
Endémie  [Endémos (gr): qui séjourne dans un pays] : Maladie infectieuse à laquelle une population est 
constamment exposée dans une zone géographique donnée. 
 
Endocrine  [Endo : dans ; crine : sécréter] : (Adjectif) Qualifie une glande à sécrétion interne (dans le 
milieu intérieur). 
 
Endométrite  [Endo : dans; métro : utérus ; ite : inflammation] : Inflammation de la muqueuse utérine. 
 
Endoscopie  [Endo : dans; scopie : regarder] : Technique d'exploration de l'organisme à l'aide d'une 
tige souple munie d'un système optique et d'un système d'éclairage à froid que l'on introduit dans une 
cavité naturelle. 
 
Entorse  [Entordre : tordre] : Lésion des ligaments d'une articulation par élongation ou arrachement. 
 
Épidémie  [Epi : sur ; démos  : peuple] : Maladie infectieuse qui touche une population pendant un 
temps court dans une région donnée. 
 
Épidémiologie  [Epi : sur ; démos : peuple ; log : étude de] : Partie de la médecine relative à l’étude de 
la fréquence et de la répartition des maladies ainsi qu’à celle des facteurs intervenant dans leur 
apparition et leur évolution. 
 
Érythème [Erythro : rouge] : Rougeur passagère de la peau due à une inflammation ou à une irritation. 
 
Érythrocytose  [Erythro : rouge ; cyto : cellule ; ose : état chronique] : Augmentation du nombre des 
hématies dans le sang. 
 
Érythropénie  [Erythro : rouge ; péni : pauvreté] : Diminution du nombre des hématies dans le sang. 
 
Érythrose  [ Erythro : rouge ; ose : état chronique] : Rougeur permanente du visage et des parties 
découvertes du corps. 
 
Eupepsie  [Eu : bien, vrai ; pepsie : digestion] : Digestion normale. 
 
Eupnée  [Eu : bien, vrai ; pnée : respiration] : Bonne respiration. 
 
Expectoration  [Ex : extérieur ; pectoro : poitrine] : Crachat. 
 
 
 
 

 
 
Fibrillation  [Fibro : fibre ; sang] : le sang. 
 
Fibrome  [Fibro : fibre ; ome : tumeur] : Tumeur bénigne du tissu conjonctif fibreux. 
 
Fibrose  [Fibro : fibre ; ose : maladie non inflammatoire] : Enrichissement d’un tissu en fibres, 
modifiant son fonctionnement normal. 
 
Fongicide  [Fongi : champignon ; cide : qui tue] : Substance qui détruit les champignons. 
 
Fongistatique  [Fongi : champignon ; stase : arrêt] : Substance qui empêche la multiplication des 
champignons. 
 
Frottis : Etalement de cellules de façon à obtenir une seule couche de cellules pour les observer. 
 
 
 



 
 
Gastralgie  [Gastro : estomac ; algie : douleur] : Douleur au niveau de l'estomac. 
 
Gastrectomie  [Gastro : estomac ; ectomie : ablation] : Ablation de l'estomac. 
 
Gastrite  [Gastro : estomac ; ite : inflammation] : Inflammation de l'estomac. 
 
Gastroentérite  [Gastro : estomac ; entero : intestin ; ite : inflammation] : Inflammation simultanée de 
l'estomac et  de l'intestin grêle. 
 
Gastrorragie  [Gastro : estomac ; rragie : jaillissement de sang] : Hémorragie de l'estomac. 
 
Gestation  [Gest : porter] : Grossesse. 
 
Gingivite  [Gingiv : gencive ; ite : inflammation] : Inflammation des gencives. 
 
Glucosurie ou glycosurie  [Gluco, glyco : glucose, sucre ; urie : urine] : Présence de glucose dans 
l'urine. 
 
Glycémie  [Gluco, glyco : glucose, sucre ; émie : sang] : Concentration du glucose dans le sang. 
 
Gonalgie  [Gono : genou ; algie : douleur] : Douleur au niveau du genou. 
 
Gynécologie  [Gynéco : femme ; logie : étude] : Etude de l'appareil génital féminin. 
 
 
 

 
 
Hémarthrose  [Hémato : sang ; arthr : articulation] : Epanchement de sang dans une articulation. 
 
Hématémèse  [Hémato : sang ; émèse : vomir] : vomir du sang provenant de l'appareil digestif. 
 
Hématome  [Hémato : sang ; ome : tuméfaction, grosseur] : Accumulation de sang dans un tissu. 
 
Hématopoïèse  [Hémato : sang ; poïé : fabriquer] : Formation des éléments figurés du sang 
 
Hématose  [Hémato : sang ; ose :maladie non infectieuse] : Maladie non infectieuse du sang. 
 
Hématurie  [Hémato : sang ; urie : urine] : Présence de sang dans les urines. 
 
Hémiparésie  [Hémi : demi, moitié ; parésie : paralysie légère] : Paralysie légère d'une moitié du corps. 
 
Hémiplégie  [ Hémi : demi, moitié ; plégie : paralysie] : Paralysie de la moitié droite ou gauche du 
corps. 
 
Hémolyse  [Hémo : sang ; lyse : destruction] : Destruction des hématies et libération de l'hémoglobine 
qu'elles contiennent. 
 
Hémopathie  [Hémo : sang ; pathie : maladie] : Terme désignant toute affection du sang. 
 
Hémoptysie  [Hémo : sang ; ptysie : crachement] : Crachement de sang provenant de l'appareil 
respiratoire. 
 
Hémorragie  [Hémo : sang ; rragie : jaillissement] : Ecoulement de sang à l'extérieur d'un vaisseau 
sanguin. 
 
Hépatite  [Hépato : foie ; ite : inflammation] : Inflammation du foie. 
 
Hépatome  [Hépato : foie ; ome : tumeur] : Tumeur du foie. 
 
Hépatocarcinome  [Hépato : foie ; carcin : cancer] : Tumeur maligne du foie. 
 
Hépatomégalie  [Hépato : foie ; mégalie : grand] : Augmentation du volume du foie. 
 
Homéostasie  [hom, homéo : même ; stasie : qui se tient] : Equilibre des paramètres internes de 
l’organisme (composition du milieu intérieur, température…). 
 



Hydrothérapie  [Hydro : eau ; thérapie : traitement] : Traitement utilisant l'eau. 
 
Hypercalcémie  [Hyper : augmentation ; calc : calcium ; émie : sang] : Augmentation de la 
concentration de calcium dans le sang. 
 
Hypercapnie  [Hyper : augmentation ; capno : relatif au CO2] : Augmentation de la teneur en dioxyde 
de carbone dans le sang. 
 
Hypercholestérolémie  [Hyper : augmentation ; émie : sang] : Augmentation de la concentration de 
cholestérol dans le sang. 
 
Hyperglycémie  [Hyper : augmentation ; glyco : glucose, sucre ; émie : sang] : Augmentation de la 
concentration de glucose dans le sang. 
 
Hyperkaliémie  [Hyper : augmentation ; kali : potassium ; émie : sang] : Augmentation de la 
concentration de potassium dans le sang. 
 
Hypernatrémie  [Hyper : augmentation ; natr : sodium ; émie : sang]  : Augmentation de la 
concentration de sodium dans le sang. 
 
Hyperplasie  [Hyper : augmentation ; plasie : développement] : Développement trop important d’un 
tissu. 
 
Hyperprotéinémie  [Hyper : augmentation ; protéo : protéine] : Augmentation du taux de protéine 
dans le sang. 
 
Hypersidorémie  [Hyper : augmentation ; sidéro : fer] : Augmentation de la teneur en fer dans le sang. 
 
Hypertension  [Hyper : augmentation ; tensio : tension] : Augmentation de la tension. 
 
Hyperthermie  [Hyper : augmentation ; thermie : chaleur] : Augmentation de la température corporelle 
au-delà de la normale. 
 
Hypertonie  [Hyper : augmentation ; ton : tension] : Augmentation du tonus musculaire (entraînant des 
troubles de l’équilibre et de la marche). 
 
Hypertrophie  [Hyper : augmentation ; trophie : croissance] : Augmentation du volume d’un organe, 
d’un tissu. 
 
Hypoacousie [Hypo : diminution ; acou : entendre] : Diminution de l’acuité auditive. 
 
Hypocalcémie  [Hypo : diminution ; calc : calcium ; émie : sang] : Diminution de la concentration de 
calcium dans le sang. 
 
Hypocapnie  [Hypo : diminution ;  capno  : relatif au CO2]  : Diminution du taux de dioxyde de carbone  
dans le sang. 
 
Hypoglycémiant  [Hypo : diminution ; glyco : glucose ; émie : sang] : Substance qui fait diminuer la 
concentration de glucose dans le sang. 
 
Hypoglycémie [Hypo : diminution ; glyco : glucose, sucre ; émie : sang] : Diminution de la 
concentration de glucose dans le sang. 
 
Hypokaliémie  [Hypo : diminution ; kali : potassium] : Diminution de la concentration en potassium 
dans le sang.   
 
Hyponatrémie  [Hypo : diminution ;natr : sodium ; émie : sang] : Diminution de la concentration de 
sodium dans le sang.   
 
Hypoprotéinémie  [Hypo : diminution ; protéo : protéine] : Diminution de la teneur en protéine dans le 
sang.   
 
Hyposidérémie  [Hypo : diminution ; sidér : fer ; émie : sang] : Diminution de la concentration de fer 
dans le sang. 
 
Hypotension  [Hypo : diminution] : Diminution de la tension.   
 
Hypothermie  [Hypo : diminution ; thermie : chaleur] : Température corporelle en dessous de la 
normale. 
 



Hypoxémie  [Hypo : diminution ; ox: oxygène ; émie : sang] : Diminution de la concentration de 
dioxygène dans le sang. 
 
Hypoxie  [Hypo : diminution ; oxie: oxygène] : Diminution de la quantité de dioxygène délivrée à un 
tissu. 
 
Hystérosalpingographie  [Hystéro : utérus ; salpingo : trompes de Fallope ; graphie : radiographie] : 
Radiographie de l’intérieur de l’utérus et des trompes de Fallope. 
 
 
 

 

 

Iatrogène  [Iatro : médecin ; gène : qui engendre] : Qualifie les effets indésirables d'un traitement. 
 
Immunoscintigraphie  [Immuno : exempt de mal ; scint : briller ; graph : écrit] : Examen paraclinique 
permettant, grâce à un anticorps radiomarqué et dirigé contre un antigène tumoral, la détection précoce 
d’une récidive d’un cancer traité antérieurement. 
 
Immunothérapie  [Immuno : exempt de mal ; thérapie : traitement] : Traitement qui stimule les 
défenses de l'organisme pour vaincre une maladie. 
 
Infarctus  [Infarctus : rempli de graisse] : Nécrose d’un tissu due à la thrombose d’une artère qui 
bloque la circulation du sang vers ce tissu et provoque une ischémie. 
 
Insulinothérapie  [Insulino : insuline ; thérapie : traitement] : Traitement qui consiste en l'injection 
régulière d'insuline de façon à maintenir une glycémie normale. 
 
Ionogramme  [Iono : ion ; gramme : trait d'écriture] : Résultat du dosage des ions dans un liquide 
biologique (sang, urine, liquide céphalo-rachidien). Ionogramme sanguin = électrolytémie 
 
Ischémie  [Isch : action de retenir, arrêter ; émie : sang] : Insuffisance ou arrêt de l'apport de 
dioxygène par le sang à un tissu ou à un organe. Elle peut être transitoire si elle n'apparaît qu'au moment 
d'un effort ou permanente si elle apparaît spontanément au repos. 
 
Isogreffe : Greffe réalisée entre deux vrais jumeaux. 
 
 

 
 
 

 

 

Kaliémie  [Kali : potassium ; émie : sang] : Concentration de potassium dans le sang. 
 
Kaliurie  [Kali : potassium ; urie : urine] : Concentration de potassium dans l'urine. 
 
Kinésithérapie  [Kinésie : mouvement ; thérapie : traitement] : Utilisation thérapeutique des 
mouvements, soit de façon passive (massage), soit de façon active (exécution de mouvements). 
 
 
 

 

 

Laparoscopie  [Laparo : abdomen ; scopie : regarder] : Exploration endoscopique de l'abdomen. 
 
Laparotomie  [Laparo : abdomen ; tomie : incision, ouverture] : Incision de la paroi abdominale. 
 



Leucémie  [Leuco : blanc , émie : sang] : Prolifération anormale des leucocytes et de leurs cellules 
souches que l'on retrouve dans le sang. 
 
Leucocytose  [Leuco : blanc ; cyto: cellule ; ose : état chronique] : Augmentation du nombre des 
globules blancs dans le sang. 
 
Leucopénie  [Leuco : blanc ; pénie : pauvreté] : Diminution du nombre des globules blancs dans le 
sang. 
 
Leucorrhées  [Leuco : blanc ; rrhée : écoulement non sanguin] : Ecoulements blanchâtres provenant du 
vagin et du col de l'utérus (ou pertes blanches). 
 
Lipodystrophie Lipo : graisse ; dys :difficulté ; trôphe : nourriture] : Diminution de la quantité et du 
poids du tissu graisseux (= adipeux) 
 
Lobectomie  [Lobo : lobe ; ectomie : ablation] : Ablation d'un lobe d'un organe (poumon, foie). 
 
Lombalgie  [Lomb : région des reins ; algie : douleur] : Douleur de la région constituée par les cinq 
vertèbres lombaires, correspondant au rachis lombaire. 
 
Lordose  [Lordose : penché vers l'avant] : Courbure de la colonne vertébrale dans la région lombaire à 
convexité antérieure. 
 
Lymphadénopathie  [Lymph : lymphe ; adéno : glande ; pathie : maladie] : Maladie affectant les 
ganglions lymphatiques. 
 
Lymphome  [Lymph : lymphe ; ome : tumeur] : Tumeur maligne qui se développe à partir du tissu 
lymphoïde, des ganglions lymphatiques par exemple. 
 
Lymphopénie  [Lymph : lymphe ; pénie :en diminution, manque] : Diminution du nombre de 
lymphocytes. 
 
 
 
 



 
 
Mammectomie ou mastectomie  [Mamm : sein ; ectomie : ablation] : Ablation d'un sein. 
 
Mammographie  [Mamm : sein ; graphie : écriture, enregistrement] : Radiographie des seins. 
 
Mammoplastie  [Mamm : sein ; plastie : réparation] : Chirurgie réparatrice des seins. 
 
Mélanome  [Mélano : noir ; ome : tumeur] : Terme générique désignant les tumeurs infiltrées de 
pigments noirs (mélanine). 
 
Méléna [Mélano : noir] : Emission de sang noir par l'anus, pouvant être mélangé aux selles. 
 
Méningite  [Méningo : méninge ; ite : inflammation] : Inflammation des méninges. Ce terme désigne 
souvent une maladie infectieuse due à une bactérie, pouvant être mortelle. 
 
Ménopause  [Méno : mois ; pause : arrêt] : Arrêt définitif du fonctionnement des ovaires. 
 
Ménorragie  [Méno : mois ; rragie : jaillissement de sang] : Règles trop abondantes ou trop longues. 
 
Métastase  [Méta : changement ; stase : arrêt] : Cellules cancéreuses qui vont développer un deuxième 
foyer cancéreux à distance du premier après avoir migré par voie sanguine ou lymphatique. 
 
Métrorragie  [Métro : utérus ; rragie: jaillissement de sang] : Hémorragie utérine en dehors de la 
période des règles. 
 
Monosomie  [Mono : seul, unique ; somie : corps] : Terme désignant les gonosomes ou chromosomes 
sexuels des gamètes mâles et femelles (respectivement spermatozoïdes et ovules).  
 
Myalgie  [Myo : muscle ; algie : douleur] : Douleur musculaire. 
 
Mycose  [Myco : champignon ; ose : maladie non inflammatoire] : Maladie due à un champignon 
microscopique. 
 
Myélite  [Myélo : moelle ; ite : inflammation] : Inflammation de la moelle épinière. 
 
Myélogramme  [Myélo : moelle ; gramme : trait d'écriture] : Etude quantitative et qualitative des 
cellules de la moelle osseuse. Synonyme : médullogramme. 
 
Myélographie  [Myélo : moelle ; graph : écrit] : Radiographie de la moelle épinière après injection 
d’un produit de contraste dans l’espace sous-arachnoïdien (méninge). 
 
Myocarde  [Myo : muscle ; cardio : cœur] : Muscle cardiaque. 
 
Myomètre  [Myo : muscle ; métro : utérus] : Muscle de l'utérus. 
 
Myopathie  [Myo : muscle ; path : maladie] : Terme générique désignant les affections des muscles. 
 
Myosarcome  [Myo : muscle ; sarcome : excroissance maligne] : Tumeur maligne du tissu musculaire. 
 
Myosite  [Myo : muscle; ite : inflammation] : Inflammation d'un muscle. 
 



 

 

Natrémie  [Natr : sodium ; émie : sang] : Concentration de sodium dans le sang. 
 
Natriurie  [Natr : sodium ; urie : urine] : Concentration de sodium dans les urines. 
 
Nécrose  [Nécro : mort ; ose : état chronique] : Mort d'un tissu. 
 
Néoplasie  [Néo : nouveau ; plasie : développement, croissance] : Transformation progressive d’un tissu 
en une tumeur. 
 
Néphrectomie  [Néphro : rein ; ectomie : ablation] : Ablation d'un rein. 
 
Neuropathie  [Neuro : nerf ; path : maladie] : Terme désignant l’atteinte de plusieurs nerfs. 
 
Névralgie  [Névro : nerf; algie : douleur] : Douleur au niveau d'un nerf. 
 
Nosocomial  [Noso : maladie] : Qui se contracte à l'hôpital (maladie nosocomiale). 
 
 
 
 

 

 

Obésité  [Obésus : gras] : Surcharge pondérale due à un excès de tissu adipeux. 
 
Odontologie  [Odonto : dent ; logie : étude] : Etude des dents et de leurs maladies. 
 
Œdème [Œdème : grosseur] :  Rétention de liquide dans un tissu. 
 
Oligoménorrhée [Oligo: peu; meno :mois; rrhée:écoulement non sanguin]: Règles peu abondantes. 
 
Oligospermie  [Oligo : peu ; spermo : semence, sperme] : Faible quantité de sperme. 
 
Oligurie  [Oligo : peu ; urie : urine] : Uriner peu. 
 
Oncogène  [Onco : tumeur ; gène : engendrer] : Adjectif désignant un élément qui possède la propriété 
de provoquer une prolifération tumorale cancéreuse. Le terme oncogène est utilisé dans le langage 
médical pour désigner les gènes dont l'activation engendre le développement d’un cancer. 
 
Oncologie  [Onco : tumeur ; logie : étude] : Etude des tumeurs bénignes et malignes. 
 
Orthopédie  [Orth : droit ; pédo : pied] : Etude et traitement médical et chirurgical des problèmes 
osseux (congénitaux ou acquis), des articulations, des tendons, des ligaments, et des os (y compris des 
vertèbres).  
 
Ostéomalacie  [Ostéo : os ; malacie : ramollissement] : Déminéralisation généralisée du squelette par 
insuffisance de fixation des sels minéraux (phosphocalciques) sur la trame protéique de l’os. 
 
Ostéome  [Ostéo : os ; ome : tumeur] : Tumeur bénigne du tissu osseux. 
 
Ostéopathie  [Ostéo: os; pathie: maladie]: terme désignant toute affection de l'os. 
 
Ostéoplastie  [Ostéo : os ; plastie : refaire] : Restauration chirurgicale d’un os. 
 
Ostéoporose  [Ostéo : os ; por : poreux ; ose : état chronique] : Déminéralisation généralisée du 
squelette par raréfaction de la trame protéique de l’os. 
 
Ostéosarcome  [Ostéo : os ; sarcome : excroissance maligne] : Tumeur maligne du tissu osseux. 
 
Ostéosynthèse  [Ostéo : os ; synthèse : réunion, construction] : Réduction chirurgicale d'une fracture 
qui a pour but de maintenir les fragments osseux à l'aide d'éléments métalliques (broche). 
 
Otite  [Oto : oreille ; ite : inflammation] : Inflammation de l’oreille. 
 
Otorragie  [Oto : oreille ; rragie : jaillissement de sang] : Ecoulement de sang par l'oreille. 
 
Ovariectomie  [Ovario : ovaire ; ectomie : ablation] : Ablation d'un ovaire.  



 
 

 
 
Pandémie  [Pan : tout, tous ; démos : population] : Maladie infectieuse qui touche la population d'un 
continent, voire du monde entier (ex.: le SIDA, la pneumopathie atypique (SRAS) au printemps 
2003…). 
 
Paraplégie  [Para : à côté ; plégie : paralysie] : Paralysie des deux membres inférieurs. 
 
Parasitose  [Para : à côté, sito : nourriture, ose : maladie non inflammatoire] : Maladie due à un 
parasite. 
 
Pathogène  [Patho : maladie ; gène : qui engendre] : Organisme, Substance… qui est capable de 
provoquer une maladie. 
 
Pathologie  [Patho : maladie ; logie : étude] : Etude des maladies (étiologie, traitement, prévention). 
Par extension, désigne une maladie. 
 
Phlébite  [Phlébo : veine ; ite : inflammation] : Inflammation d'une veine. 
 
Pneumopathie  [Pneumo : air ; pathie : malade] : Maladie touchant les poumons. 
 
Polyarthrite  [Poly : plusieurs ; arthro : articulation ; ite : inflammation] : Inflammation de plusieurs 
articulations en même temps. 
 
Polydipsie  [Poly : plusieurs ; dipsie : soif] : Soif excessive qui pousse le malade à boire en trop grande 
quantité. 
 
Polyglobulie   Poly : plusieurs ; globulie : petite boule] : Augmentation du nombre des hématies dans le 
sang. 
 
Polype : Tumeur bénigne qui peut devenir maligne. 
 
Polyphagie  [Poly : plusieurs ; phagie : manger] : Manger avec excès sans réussir à être rassasié. 
 
Polyploïdie  [Poly : plusieurs ; ploïdie : nombreux chromosomes] : Etat d’un élément contenant 
plusieurs copies des chromosomes le constituant. 
 
Polyurie  [Poly : plusieurs ; urie : urine] : Augmentation du volume des urines émis en 24 heures. 
 
Posologie  [Poso : quantité ; logie : étude] : Etude des doses d'un médicament à consommer en fonction 
de l'âge, du poids du patient et indication de cette quantité sur la notice. 
 
Précordialgie  [Pré : avant ; cordi : cœur ; algie : douleur] : Douleur située en avant du cœur 
(rétrosternale). 
 
Pronostic  [Pro : avant ; gnosie : connaissance] : Evolution la plus probable d'une maladie, le 
pronostic peut être favorable ou réservé. 
 
Protéinurie  [Protéino : protéine ; urie : urine] : Présence de protéines dans les urines. 
 
Psychotrope  [Psycho : esprit ; trope : affinité pour] : Substance qui agit sur l'esprit. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

Rachialgie  [Rachie : colonne vertébrale ; algie : douleur] : Douleur au niveau de la colonne vertébrale. 
 
Rachicentèse  [Rachie : colonne vertébrale ; centèse : ponction] : Prélèvement de liquide céphalo-
rachidien. (Synonyme : ponction lombaire). 
 

Radiographie  [Radio : rayon ; graphie : écriture, enregistrement] : Technique d'exploration médicale 
basée sur la différence d'absorption des rayons X par les tissus de l'organisme. 
 

Radiothérapie  [Radio : rayon ; thérapie : traitement] : Utilisation thérapeutique des rayonnements 
(curiethérapie, rayons gamma...). 
 
Rectorragie  [Recto : rectum ; rragie : jaillissement de sang] : Hémorragie rectale. 
 
Rhinorragie  [Rhino : nez ; rragie : jaillissement de sang] : Hémorragie nasale. 
 
Rhinorrhée [Rhino : nez ; rrhée : écoulement non sanguin] : Ecoulement d’un liquide/mucus par le nez. 
 
 
 

 
 

Salpingectomie  [Salpingo : trompe utérine ; ectomie : ablation] : Ablation d'une/des trompes utérines. 
 
Salpingite  [Salpingo : trompe utérine ; ite : inflammation] : Inflammation d'une trompe utérine. 
 
Sarcome  [Sarc : chair ; ome : tumeur] : Tumeur maligne du tissu conjonctif. 
 
Scanographie  [Scano : scanner ; graphie : écriture, enregistrement] : Examen d'imagerie médicale 
basé sur l'absorption des rayons X par les tissus. Permet d'obtenir des coupes d'organes très précises. 
 
Scintigraphie  [Scinti : étincelle, brille ; graphie : écriture, enregistrement] : Technique d'exploration 
médicale utilisant les éléments radioactifs qui se fixent sur leurs tissus cibles. 
 
Sclérose  [Scléro : dur ; ose : maladie non inflammatoire] : Durcissement d'un tissu. 
 
Scoliose  [Scoli : oblique ; ose : état chronique] : Déviation de la colonne vertébrale dans le plan latéral, 
la colonne décrivant un S. 
 
Septicémie  [Sepsie : putréfaction ; émie : sang] : Infection généralisée due à la présence de micro-
organismes dans le sang. 
 
Séroconversion  [Séro : sérum ; conversion] : Modification d'une ou plusieurs caractéristiques du 
sérum d'un patient. 
 
Sérologie  [Séro : sérum ; logie : étude] : Etude du sérum, recherche d'anticorps spécifiques ou de 
germes dans le sérum d'un patient. 
 
Sérothérapie  [Séro : sérum ; thérapie : traitement] : Traitement utilisant des anticorps. 
 
SIDA : Syndrome d'ImmunoDéficience Acquise, dernier stade de l'infection par le VIH. 
 
Spanioménorhée  [Spanio :allongement ?; méno : relatifs aux règles ; rhée : écoulement] : 
Allongement d el’intervalle de temps qui sépare les règles. 
 
Spirométrie [Spiro: respirer ; métrie: mesure]:Mesure des volumes d'air mobilisé lors de la respiration. 
 
Spondylite  [Spondylo :vertèbre ; ite : inflammation] : Inflammation aiguë ou chronique d’une vertèbre. 
 
Stéatorrhée  [Stéato : graisse ; rrhée : écoulement non sanguin] : Présence de graisse dans les selles. 
 
Sténose  [Sténo: rétrécissement;ose: état chronique]:Rétrécissement du diamètre d'un conduit/ vaisseau. 
 

Symptôme  [Symptôme : événement, affection] : Signe en relation avec une maladie. 
 
Syndrome  [Syn : ensemble ; dromos : cours] : Ensemble des signes qui correspondent à l'atteinte d'un 
organe, d'un appareil ou à une maladie. 



 
 
Tachyarythmie  [Tachy : rapide ; a : absence de , rythmie : mouvement] : Rythme cardiaque trop 
rapide et irrégulier. 
 
Tachycardie  [Tachy : rapide ; cardio : cœur] : Augmentation du rythme cardiaque ou de la fréquence 
cardiaque. 
 
Tachypnée  [Tachy : rapide ; pnée : respiration] : Respiration très rapide. 
 
Tendinite  [Tendino : tendon ; ite : inflammation] : Inflammation d'un tendon. 
 
Tératogène  [Térato : monstre ; gène : qui engendre] : Substance qui provoque des malformations chez 
l'embryon ou le fœtus. 
 
Tératospermie  [Térato : monstre ; spermie : semence, sperme] : Présence de spermatozoïdes 
anormaux dans le sperme. 
 
Tétraplégie  [Tétra : quatre ; plégie : paralysie] : Paralysie des quatre membres. 
 
Thalassothérapie  [Thalasso : mer ; thérapie: traitement] : Traitement utilisant l'eau de mer. 
 
Thrombocytose  [Thrombo : caillot ; cyto : cellule ; ose : état chronique] : Augmentation du nombre 
des plaquettes dans le sang. 
 
Thrombopénie  [Thrombo : caillot ; pénie : en diminutio] : Diminution du nombre de plaquettes dans 
le sang. 
 
Thrombose  [Thrombo : caillot ; ose : état chronique]: Formation d'un caillot sanguin dans un vaisseau 
sanguin. 
 
Tomodensitométrie  [Tomo : coupe ; densito : densité ; métrie : mesure] : Examen d’imagerie 
médicale par scanographie permettant d’obtenir des coupes précises. 
 
Toxicomanie  [Toxico : poison ; manie : habitude morbide] : Intoxication due à la consommation plus 
ou moins régulière d'une substance qui provoque chez le sujet une dépendance vis-à-vis de cette 
substance. 
 
Trachéotomie  [Trachéo : trachée ; tomie : incision] : Incision de la trachée. 
 
Traumatologie  [Trauma : blessure ; log : étude de] : Etude des effets des agressions mécaniques de 
l’organisme. 
 
Trisomie  [Tri : trois ; somie : corps] : Présence d’un chromosome en trois exemplaire dans la cellule. 
 
Tumorectomie  [Tumoro : tumeur ; ectomie : ablation] : Ablation d'une tumeur. 
 
 
 
 

 
 
Ulcère  [Ulc : ulcère] : Lésion au niveau d'un épithélium ou d'une muqueuse qui ne guérit pas 
spontanément. 
 
Ultrasonographie  [Ultra : au-delà de ; sono : son ; graphie : écriture, enregistrement] : Cf. 
échographie, Doppler. 
 
Urographie [Uro : urine ; graphie : écriture, enregistrement ] : Radiographie de l'appareil urinaire. 
 
 
 
 



 
 
Vaginite  [Vagino : vagin ; ite : inflammation] : Inflammation du vagin due à une infection. 
 
Valvulopathie  [Valvu : valve ; pathie : maladie] : Maladie affectant les valves cardiaques.  
 
Vasoconstriction  [Vaso : vaisseau ; constriction : rétrécissement] : Diminution du diamètre d'un 
vaisseau sanguin. 
 
Vasodilatation  [Vaso : vaisseau] : Augmentation du diamètre d'un vaisseau sanguin. 
 
Virémie  [vir : virus ; émie : sang] : Nombre de particules virales dans le sang. 
 
Virose  [Viro : poison, virus ; ose : maladie non inflammatoire] : Maladie due à un virus. 
 
 
 

 

 

Xénogreffe  [xéno : étranger ; greffe] : Intervention chirurgicale consistant à transférer sur un individu 
des éléments prélevés précédemment sur un individu d'une autre espèce 
 
 
 
 


